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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vés Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.



1. A\

BEZPECNOSTNI POKYNY

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-
ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zplsobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI

CESKY 3

UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

AN

Tento spotrebic je urcen k uchovavani potra-
vin nebo napojli v béZné domacnosti, jak je
uvedeno v navodu k pouziti.

K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

V prostoru chladicich spotiebit nepouzivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

Neposkozujte chladici okruh.

Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je zemni plyn,
ktery je dobfe snasen Zivotnim prostfedim, ale
je za ur€itych podminek hoflavy.

Béhem prepravy a instalace spotiebice dbejte
na to, aby nedoslo k poskozeni zadné ¢asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebice otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

Zména technickych parametrl nebo jakakoli

jina Uprava spotfebice je nebezpeéna. Jaké-

koli poskozeni kabelu mUze zpUsobit zkrat,

pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNENI

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastrcku, kompresor) smi z d0-
vodu mozného rizika vyménovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotfebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se muze prehrat a zplsobit pozar.

3. Ovérte si, zda je zastrCka spotiebice
dobfe pfistupna.

4, Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunuijte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu zarovky vnittniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.
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+ Tento spotfebic je téZky. Pfi pfemistovani
spotiebice budte proto opatrni.

Nevytahuijte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zptsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi€ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotiebiCi se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) uréené pouze
pro pouziti v domécich spotfebiéich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouzivani

+ Ve spotfebiCi nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte pfimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢ beznamra-
Zovy)

*+ Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokyn( daného vyrobce.

* Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
prisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kyslic¢niku uhli¢itého nebo
napoje s bublinkami, protoze vytvareji tlak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotiebic.

* Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznié-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pfed CiSténim nebo Udrzbou vzdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

+ Negistéte spotfebi¢ kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni ndmrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor
na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-

te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

1.5 Instalace

/N

U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v pfisluSnych od-
stavcich.

Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotrebic¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.
Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

Okolo spotiebi¢e musi byt dostatecna cirkula-
ce vzduchu, jinak by se piehfival. K dosazeni
dostate¢ného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

Pokud je to mozné, mél by spotrebic stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké Casti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mobhli jste o né zachytit nebo se spalit.
Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
tori nebo sporaka.

Zkontrolujte, zda je z&strcka po instalaci
spotrebice pfistupna.

Pfipojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je
k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Servis

Jakékoliv elektrikaiské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotfebiCe, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s prislus-
nym opravnénim.

Pokud je spotfebi€ nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

&)

Tento piistroj neobsahuije plyny, které
mohou poSkodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né
s domacim odpadem a smetim. |zolaéni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi¢
je nutné zlikvidovat podle pfislusnych
predpistl, které ziskate na obecnim
UFadé. Zabrarite poSkozeni chladici jed-
notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-
ku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotfebice oznagené symbolem
jsou recyklovatelné.



2. PROVOZ

2.1 Zapnuti

Zasunte zastréku do nasténné zasuvky.
Otocte regulatorem teploty doprava na stfedni
nastaveni.

2.2 Vypnuti

Chcete-li spotiebi¢ vypnout, otocte regulatorem
teploty do polohy "O".

2.3 Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte takto:

+ otocte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni, chcete-li dosahnout vy$si teploty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na vyssi
nastaveni, chcete-li dosahnout niZsi teploty.

3. DENNI POUZIVANI

3.1 Cisténi vnitiku spotfebice

Pied prvnim pouzitim spotfebice vymyite vnitfek
a vSechno vnitfni pfisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostfedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak
vée dikladné utiete do sucha.

/N

Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poSkodit
povrch spotfebice.

3.2 Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Eerstvych
potravin a dlouhodobé ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nutné
zménit stfedni nastaveni.

K rychlejSimu zmrazovani otoCte regulatorem te-
ploty smérem na vy3Si nastaveni, abyste dosahli
maximalniho chladu.

& Teplota chladiciho oddilu pak miize
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé oto-
Cte regulatorem teploty zpét na teplejsi
nastaveni.

CESKY 5

@ Nejvhodnéjsi je obvykle stfedni nasta-
veni.

Pfi hledani prfesného nastaveni méjte na paméti,
Ze teplota uvnitf spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevfeni dvefi

* mnozstvi vlozenych potravin

+ umisténi spotiebice.

& Jestlize je okolni teplota vysoka, nebo
je spotfebi¢ zcela zaplnény, a spotfebié
muze béZet nepietrzité a na zadni sté-
né se pak tvofi namraza. V tomto pfipa-
dé je nutné nastavit vy3Si teplotu, aby
se spotfebiC automaticky odmrazil, a
tim snizil spotfebu energie.

3.3 Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebi¢ pied vio-
Zenim potravin bézet nejméné 2 hodiny na vy3si
nastaveni.

& V pfipadé nahodného rozmrazeni,

napfiklad z divodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval del$i dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
dajd, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvafit ¢i
upéct a potom opét zmrazit (po ochla-
zeni).

3.4 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouzitim rozmrazit v chladnicce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
¢asu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmraze-
né, pfimo z mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.
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3.5 Pfemistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych
se podle prani zasunuji police.
x 5
R\
3.6 Regulace vihkosti

Ve sklenéné polici jsou Stérbiny (nastavitelné po-
suvnou packou), které umoznuiji regulaci teploty
v zasuvce nebo zasuvkach na zeleninu.

Kdyz jsou vétraci Stérbiny zaviené:

piirozena vihkost potravin v zasuvkach na ovoce
a zeleninu se uchova po delSi dobu.

Kdyz jsou vétraci Stérbiny oteviené:

dochazi k vétsi cirkulaci vzduchu a tedy ke sni-
zeni vlhkosti vzduchu v zasuvkach na ovoce a
zeleninu.

Dveini police mUzete umistit do rizné vysky a
vkladat tak do nich riizné velka baleni potravin.
Policky nastavite nasledovné:

pomalu posunujte polici ve sméru Sipek, dokud
se neuvolni, a pak ji zasurite do zvolené polohy.

4. UZITECNE RADY A TIPY

4.1 Tipy pro Usporu energie

* Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, neZ je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator te-
ploty je na vy$im nastaveni a spotfebic je
zcela zapinény, mize kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi namra-



za nebo led. V tomto pFipadé je nutné nastavit
regulator teploty na niz$i nastaveni, aby se
spotfebi€ automaticky odmrazil, a tim sniZil
spotfebu energie.

4.2 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu:

+ do chladni¢ky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odpaiuji;

+ potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmeé-
na maji-li silnou vni;

* potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

4.3 Tipy pro chlazeni

UziteCné rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylénové-
ho sacku a poloZte na sklenénou polici nad z&-
suvku se zeleninou.

Z hlediska bezpecné konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Vafrena jidla, studend jidla apod.: mizete zakryt
a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné ocisténé,
vloZte je do specialni zasuvky (nebo zasuvek),
které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové fdlie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejméné pfistup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny v drzaku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a ¢esnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

4.4 Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu

dodrZujte nasledujici dulezité rady:

+maximalni mnoZstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém
Stitku;

5. CISTENI A UDRZBA

POZOR

Pred kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebice ze zdroje elektrického
napajeni.

/N

CESKY 7

* zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé
nepiidavejte zadné dalSi potraviny ke zmraze-
ni;

*+ zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale Cisté;

* pfipravte potraviny v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze pozadované mnozstvi;

+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu
a presvédcte se, Ze jsou balicky vzduchotés-
né;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi doty-
kat jiz zmrazenych potravin, protoze by zvysily
jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tucné; sl zkracuje délku bez-
pecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci okam-
Zité po vyjmuti z mraziciho oddilu zpGsobit po-
paleniny v Ustech;

+ doporuCujeme napsat na kazdy balicek viditel-
né datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrzet dobu uchovani potravin.

4.5 Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného

spotfebiCe dodrZujte nasledujici podminky:

+ vzdy si pfi nékupu ovéfte, Ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladované;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkratSim mozném &a-
se;

+ neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
otevfené déle, nezZ je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a ne-
smi se znovu zmrazovat;

+ neprekracujte dobu skladovani uvedenou vy-
robcem na obalu.

Tento spotfebiC obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; udrzbu a dopliovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.
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5.1 Pravidelné Cisténi
Spotiebi€ je nutné pravidelné Cistit:
+ vnitfek a vSechno vnitfni prisluSenstvi omyjte

vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku;

+ pravidelné kontrolujte t&snéni dvifek a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych nedistot;
+ dukladné vSe oplachnéte a osuste.

& Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotfebice, netahejte zané a

neposkozujte je.
Nikdy nepouzivejte k CiSténi vnitfku
spotfebice abrazivni prasky, vysoce pa-
rfémované Cistici prostfedky nebo vo-
skova lestidla, protoze mohou poskodit
povrch a zanechat silny pach.

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na za-
dni strané spotrebice Cistéte kartaCem. Tim se
zlepdi vykon spotfebice a snizi spotieba energie.

& Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.

5.3 Odmrazovani chladnicky

Rada prostedku na gisténi povrchi v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-
lou hmotu pouzitou v tomto spotiebici. Doporucu-
jeme proto Eistit povrch spotfebice pouze teplou
vodou s trochou tekutého myciho prostfedku na
nadobi.

Po Cisténi znovu pfipojte spotfebiC k elektrické
siti.

5.2 Vyfazeni spotfebiCe z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu

pouzivat, provedte nasledna opatreni:

+ odpojte spotiebic od sité

+ vyjméte vSechny potraviny

+ odmrazte (pfedpoklada-li se) a vycistéte
spotfebiC a vSechno pfisluSenstvi

+ nechte dvefe pooteviené, abyste zabranili

vzniku nepfijemnych pachd.
Pokud nechate spotfebiC zapnuty, pozadejte né-
koho, aby ho obCas zkontroloval, zda se potravi-
ny nekazi, napf. z divodu vypadku proudu.

Béhem normalniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstraniuje z vyparniku chladiciho oddilu
pii kazdém vypnuti motoru kompresoru. Rozmra-
zend voda vytéka zlabkem do specialni nadoby
na zadni strané spotrebi¢e nad motorem kom-
presoru, kde se odpafuje.

Pravidelné Cistéte odtokovy otvor pro rozmraze-
nou vodu, ktery se nachazi uprostfed Zlabku v
chladicim oddile, aby voda nemohla pfetéct a ka-
pat na uloZené potraviny. Pouzivejte specialni ¢i-
stici nastroj, ktery najdete jiz zasunuty do odto-
kového otvoru.

5.4 Odmrazovani mraznicky

@ Kolem horniho oddilu mraznicky se bu-
de vzdy tvoiit ur¢ité mnozstvi ndmrazy.

& Mraznicku odmrazuijte, kdyZ vrstva na-
mrazy dosahne tloustky kolem 3—5
mm.

Namrazu odstranite v nasledujicich krocich:

1. Vypnéte spotfebiC.

2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny, za-
balte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto.

3. Otevrete dvifka spotiebice.

4. Po skonceni odmrazovani vysuste dukladné
vnitfni prostor.

5. Zapnéte spotiebic.

8. Otocte regulatorem teploty na nejvyssi na-
staveni a nechte spotfebic takto béZet na
dvé az tfi hodiny.

7. Vyjmuté potraviny vloZte zpét do oddilu.
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UPOZORNEN(

K odstrafovani namrazy z vyparniku
nepouZivejte nikdy ostré kovové nastro-
je. Mohli byste jej poskodit. K urychleni
odmrazovani nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné prostredky, které
nejsou doporuceny vyrobcem. ZvySeni
teploty zmrazenych potravin béhem od-
mrazovani muze zkratit dobu jejich skla-
dovani.

6. CO DELAT, KDYZ...

UPOZORNENi
Pfed hledanim a odstrafiovanim zavady

Béhem normainiho pouzivani vydava
spotfebi¢ rizné zvuky (kompresor, chla-

/N

vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky. dici okruh).
Odstranovani zavady, které neni uvede-
no v tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pFislusnym opravnénim.
Problém Mozna pficina Reseni
Spotebi nefunguje. Spotrebi€ je vypnuty. Zapnéte spotfebic.

Osvétleni nefunguije.

Zastr¢ka neni zasunuta sprav-
né do zasuvky.

ZastrCku zasunte spravné do
zasuvky.

Spotfebic je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Zasunte do zasuvky zastréku ji-
ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Osvétleni nefunguije.

Osvétleni je v pohotovostnim
rezimu.

Zavrete a otevrete dvere.

Vadna Zarovka.

Viz "Vyména Zarovky".

Kompresor funguje
nepretrzité.

Neni spravné nastavena teplo-
ta.

Nastavte vysSi teplotu.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz "Zavieni dvefi".

Otvirali jste prili§ Casto dvere.

Nenechavejte dvefe oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.

Teplota jidla je prilis vysoka.

Nechte jidlo vychladnout na te-
plotu mistnosti, a teprve pak ho
vlozte do spotfebice.

Teplota mistnosti je pfili§ vyso-
ka.

Snizte teplotu mistnosti.

Po vnitni zadni sténé

Béhem automatického odmra-

Nejde o zavadu.

chladnicky stéka voda. zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.
V chladniéce tece voda. Odtokovy otvor je ucpany. Vycistéte odtokovy otvor.
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Problém Mozna pficina Reseni
Vlozené potraviny brani odtoku Pfemistéte potraviny tak, aby se
vody do odtokového otvoru. nedotykaly zadni stény.

Na podlahu tece voda. Vyvod rozmrazené vody neusti  Vlozte vyvod rozmrazené vody

do misky nad kompresorem. do vyparovaci misky.

Teplota ve spotiebidi je Neni spravné nastavena teplo-  Nastavte vysSi teplotu.

prili§ nizka. ta.
Teplota ve spotfebici je Neni spravné nastavena teplo- Nastavte nizsi teplotu.
prili§ vysoka. ta.

6.1 Vyména zarovky

Vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Uvolnéte Sroub z krytu Zarovky.

Odstrante kryt zarovky (viz obrazek).
Zarovku vyméfite za novou o stejném vyko-
nu a uréenou pouze pro pouziti v domacich
spotfebicich. (maximalni vykon je zobrazen
na krytu Zarovky).

Nasadte kryt Zarovky.

Utahnéte Sroub krytu zarovky.

Zasunite zastrcku do zasuvky.

Oteviete dvifka spotfebice. Pfesvédcte se,
Ze se osvétleni rozsviti.

Ll A =

0o ~N O O,

6.2 Zavfeni dveri 3.V pfipadé potieby vadné tésnéni dvefi vy-
mérite. Obratte se na autorizované servisni
1. Vygcistéte tésnéni dvefi. stfedisko.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v Casti ,Instalace”.

7. INSTALACE

& UPOZORNENI
Pro zajisténi bezpecnosti a spravného

Klimatic-  Okolni teplota

chodu spotfebice si pfed jeho instalaci ka tfida

peclivé prectéte Cast ,BezpeCnostni in- SN +10°C az + 32°C

formace". -

N +16°C az + 32°C

7.1 Umisténi ST +16°C az + 38°C
Spotiebic instalujte na misté, jehoz okolni teplota T +16°C az + 43°C
odpovida klimatické tfidé uvedené na typovém
Stitku spotebice: 7.2 Pipojeni k elektrické siti

Spotiebi€ smi byt pfipojen k siti az po ovéfeni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napéti v domaci siti.

Spotfebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Za-
stréka napéajeciho kabelu je k tomuto Ucelu vyba-
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vena prislusnym kontaktem. Pokud neni domaci Vyrobce odmita veskerou odpovédnost v pfipadé

zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a nedodrzeni vySe uvedenych pokynu.
pfipojte spotfebi¢ k samostatnému uzemnéni v Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
souladu s platnymi predpisy . EHS.

7.3 PoZadavky na vétrani

Y min Prostor za spotfebicem musi umozriovat dosta-

A e teéné proudéni vzduchu.
N - > > > 200 sz p

min.
] - 1 200 cm?

me————C
< < < ¥ < =

7
& Ridte se pokyny k montaZi pfi instalai.

8. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebié rl-
zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).

~

,

<

@

®

@

)

)

)

Y

ok -/ \
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9. TECHNICKE UDAJE

Rozméry vyklenku
Vyska 1225 mm
Sitka 560 mm
Hloubka 550 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 12h
Napéti 230-240 V
Frekvence 50 Hz

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém §titku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebice a na
energetickém Stitku.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

spotfebice urcené k likvidaci. Spotfebice

Recyklujte materialy oznacené symbolem {:‘_) . r
oznacené prislusnym symbolem z nelikvidujte

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni dfad.
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OHUTUSJUHISED

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks diget ka-
sutamist lugege kasutusjuhend, sh népunéited ja
hoiatused, hoolikalt 1abi, enne kui paigaldate ma-

sina ja kasutate seda esimest korda. Et véltida

asjatuid vigu ja dnnetusi, on tahtis tagada, et koik

seadet kasutavad inimesed tunneksid pohjalikult
selle kaitamist ja ohutusseadiseid. Hoidke need
juhised alles ja veenduge, et need oleksid alati

seadmega kaasas, kui selle asukohta muudetak-

se voi seadme miitimise korral, nii et kdik kasu-
tajad oleksid kogu seadme kasutusaja jooksul
selle kasutamisest ja ohutusest pdhjalikult infor-
meeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides tuleb
kinni pidada selles kasutusjuhendis toodud ette-
vaatusabindudest, sest mittejérgimisest tingitud
kahjustuste eest tootja ei vastuta.

1.1 Laste ja riskirihma kuuluvate
inimeste turvalisus
+ See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks

isikute (sh laste) poolt, kelle fiilisilised, sen-
soorsed voi vaimsed voimed voi kogemuse ja

teadmiste puudus seda ei vdimalda, v.a. juhul,

kui nende ile teostab jarelvalvet vdi neid ju-
hendab seadme kasutamisel isik, kes nende
turvalisuse eest vastutab.

Laste puhul tuleb jalgida, et nad seadmega
méangima ei hakkaks.

Hoidke kogu pakend lastele kéttesaamatus
kohas. Lambumisoht.

+ Seadme utiliseerimisel tdmmake pistik pesast
vdlja, I6igake toitekaabel labi (vdimalikult
seadme lahedalt) ja votke dra uks, et méangi-
vad lapsed ei saaks elektrilooki ega sulgeks
end kappi.

ditega versioon vahetab vélja vanema vedru-
lukustussuisteemiga seadme, siis enne vana
seadme araviskamist veenduge, et lukustus-
mehhanismi poleks voimalik enam kasutada.
Vastasel juhul vdib seade muutuda lapse
jaoks surmaldksuks.

1.2 Uldine ohutus

& HOIATUS

Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva
kui ka sisseehitatud seadme puhul.

Juhul kui k&esolev magnetiseeritud uksetihen-

AN

EESTI 15

Seade on mdeldud toiduainete ja/vdi jookide
selles juhises kirjeldatud viisil koduseks saili-
tamiseks.

Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks me-
haanilisi seadmeid voi muid kunstlikke vahen-
deid.

Arge kasutage kiilmikus muid elektriseadmeid
(naiteks jaatisevalmistajaid), kui tootja ei ole
vastavat sobivust otseselt kinnitanud.

Vaéltige jahutusaine slisteemi kahjustamist.

Kiilmiku jahutusstisteemis olev jahutusaine
isobutaan (R600a) on tisna keskkonnaohutu,
kuid siiski tuleohtlik looduslik gaas.

Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tuleb
véltida jahutusaine siisteemi komponentide
kahjustamist.

Kui jahutusaine siisteem peaks viga saama:
- valtige tuleallikate lahedust,

- ©hutage pohjalikult ruumi, milles seade
paikneb.

Seadme parameetrite muutmine vdi selle mis
tahes viisil modifitseerimine on ohtlik. Toite-
juhtme kahjustamine vib pdhjustada lihid-
henduse, tulekahju ja/voi elektrildogi.

HOIATUS

Elektriliste komponentide (toitejuhe, pis-
tik, kompressor) asendustddd tuleb ohu
valtimiseks tellida kvalifitseeritud tehni-
kult voi teenusepakkujalt.

1. Toitejuntme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme ta-
gakiilje poolt muljutud ega kahjustatud.
Muljutud v6i kahjustatud toitepistik voib
lile kuumeneda ja pohjustada tulekahju.

3. Tagage juurdepaas seadme toitepistiku-
le.

4. Arge eemaldage pistikut juhtmest tdmba-
mise teel.

5. Kuitoitepesa logiseb, siis arge toitepisti-
kut sisestage. Elektril6ogi- voi tuleoht!

6. Seadet ei tohi kasutada iima sisevalgusti
katteta (kui see on ette néhtud).

See seade on raske. Seda liigutades olge et-

tevaatlik.

Arge eemaldage ega puudutage stigavkiilmas
olevaid esemeid, kui teie kded on niisked/mar-
jad, kuna see voib pdhjustada nahamarrastusi
voi kiilmahaavandeid.
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+ Véltige seadme pikemaajalist kokkupuudet ot-
sese péikesevalgusega.

+ Selles seadmes kasutatavad lambid (kui need
on ette ndhtud) on mdeldud kasutamiseks
Uksnes kodumasinates. Need ei sobi ruumide
valgustamiseks.

1.3 Igapéevane kasutamine

+ Arge asetage tuliseid néusid seadme plast-
massist osadele.

+ Arge hoidke seadmes kergestisittivat gaasi
voi vedelikku, sest need vdivad plahvatada.

Arge paigutage toiduaineid vastu tagaseinas
asuvat ohu véljalaskeava. (Kui on tegemist
harmatisevaba seadmega)

Kilmutatud toituaineid ei tohi parast sulata-
mist uuesti kilmutada.

Sailitage eelpakendatud stigavkiimutatud toi-
tu vastavalt toidu tootja juhistele.

Rangelt tuleb jargida seadme tootja poolseid
hoiustamisnduandeid. Vaadake vastavaid ju-
hiseid.

Arge paigaldage kiilmikusse gaseeritud jooke,
kuna see tekitab anumas rohju, mis voib poh-
justada plahvatuse, mis omakorda kahjustab
seadet.

Seadmega tehtud jaa voib otse seadmest
s00misel kiilmapoletust tekitada.

1.4 Hooldus ja puhastamine

+ Enne hooldust lilitage seade vélja ja eemal-
dage toitepistik seinakontaktist.

Arge puhastage masinat metallist esemetega.

Arge kasutage seadmest harmatise eemalda-
miseks teravaid esemeid. Kasutage plastmas-
sist kaabitsat.

Kontrollige regulaarselt kiilmutuskapi sulamis-
vee dravoolu. Vajadusel puhastage éravoo-
luava. Kui see on ummistunud, koguneb vesi
seadme pdhja.

1.5 Paigaldamine

& Elektrilihenduse puhul jélgige hoolikalt
vastavas alaldigus toodud juhiseid.

Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjustuste
osas. Arge Uihendage seadet, kui see on viga
saanud. Teatage vdimalikest kahjustustest ko-
heselt toote mudjale. Sel juhul jatke pakend
alles.

On soovitatav enne seadme taastihendamist
oodata vahemalt kolm tundi, et 6li saaks kom-
pressorisse tagasi voolata.

+ Seadme imber peab olema kiillaldane &hu-

ringlus, selle puudumine toob kaasa ulekuu-
menemise. Et tagada kiillaldane ventilatsioon,
jargige paigaldamisjuhiseid.

Kus voimalik, peaks seadme tagakiilg olema
vastu seina, et véltida soojade osade (kom-
pressor, kondensaator) puudutamist ja vima-
likke pdletusi.

+ Seade ei tohi asuda radiaatorite voi pliitide 1&-

hedal.

Pérast seadme paigaldamist veenduge, et toi-
tepistikule oleks olemas juurdepéas.

+ Uhendage ainult joogiveevarustusega (kui

veeiihendus on ette nahtud).

-_—

.6 Teenindus

Koik masina hoolduseks vajalikud elektritdod
peab teostama kvalifitseeritud elektrik voi
kompetentne isik.

Kéesolev toode tuleb teenindusse viia volita-
tud teeninduskeskussesse ja kasutada tohib
ainult originaal varuosi.

1.7 Keskkonnakaitse

Kaesolev seade ei sisalda osoonikihti
kahjustada voivaid gaase ei selle kiil-
mutussiisteemis ega isolatsioonimater-
jalides. Seadet ei tohi likvideerida koos
muu olmepriigiga. Isolatsioonivaht sisal-
dab kergestisiittivaid gaase: seade tu-
leb utiliseerida vastavalt kohaldatavate-
le maarustele, mille saate oma kohali-
kust omavalitsusest. Valtige jahutus-
seadme kahjustamist, eriti taga soojus-
vaheti l[aheduses. Selles seadmes ka-
sutatud materjalid, millel on stimbol
, on korduvkasutatavad.



2. KAITUS

2.1 Sisselilitamine

Uhendage pistik pistikupessa.
Keerake temperatuuri regulaatorit paripaeva
keskmisele seadele.

2.2 Viljalllitamine

Seadme valjalllitamiseks keerake temperatuuri
regulaator "O" asendisse.

2.3 Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri reguleeritakse automaatselt.
Seadme kasutamiseks toimige jargmisel viisil:

* keerake temperatuuri regulaatorit madalamate
seadete suunas, et saavutada minimaalne
kilmus.

+ keerake temperatuuri regulaatorit kdrgemate
seadete suunas, et saavutada maksimaalne
kilmus.

3. IGAPAEVANE KASUTAMINE

3.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist, peske
seadme sisemus ja kdik lisatarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga eemaldamaks uutele toode-
tele omast I6hna ja kuivatage seade hoolikalt.

Arge kasutage pesuvahendeid ja abra-
siivseid pulbreid, kuna need kahjusta-
vad sisepindu.

3.2 Varske toidu stgavkilmutamine

Siigavkilmuti vahe sobib varske toidu siigavkil-

mutamiseks ja kilmutatud ning stigavkilmutatud
toidu pikaajaliseks sailitamiseks.

Vérskete toiduainete kilmutamiseks ei ole vajalik
muuta seadeid.

Ukskaik, millist kilmutust soovite, keerake regu-

laator maksimaalse kilmutuse asendisse.

Selles asendis langeb jahuti tempera-
tuur alla 0°C. Kui juhtute termoregulaa-
torit seadma soojemale temperatuurile.
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@ Reeglina on keskmine asend sobivaim.

Kuid tapset seadet valides tuleks meeles pidada,
et seadmes valitsev temperatuur sdltub:

* toa temperatuurist

+ kui sageli ust avatakse

* kui palju toitu seal séilitatakse
+ seadme asukohast.

AN

Kui Umbritsev temperatuur on kdrge voi
kui kdige madalamale temperatuurile
reguleeritud seade on téis, voib see pi-
devalt téétada, mis pdhjustab hdrmatise
tekkimist tagaseinale. Sel juhul tuleb va-
lida kdrgem temperatuur, et oleks voi-
malik automaatsulatus ja seega mada-
lam energiakulu.

3.3 Sligavklimutatud toidu sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast pikemaaeg-
set mittekasutamist tuleb lasta seadmel véhemalt
2 tundi kdrgemate seadetega todtada, enne kui
asetate toiduained seadmesse.

/N

Juhuslikul Glessulatamisel, naiteks voo-
lukatkestuse t6ttu, kui vool on olnud &ra
pikemalt vaartusest, mis on &ratoodud
tehnilise iseloomustuse peatlikis "tem-
peratuuri tdusu aeg", peab Ulessulanud
toiduained koheselt &ra tarbima voi val-
mistama ning seejérel uuesti kiilmuta-
ma (peale mahajahtumist).

3.4 Sulatamine

Suigavkilmutatud voi kiilmutatud toidu véib enne
kasutamist kiilmikuvahes vdi toatemperatuuril
Ules sulatada, olenevalt sellest, kui palju selleks
aega on.

Véikesi tlikke voib valmistada ka kilmutatult, ot-
se stigavkiimikust: sel juhul kulub toiduvalmista-
miseks rohkem aega.
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3.5 Liigutatavad riiulid

x 5

Kilmiku seintel on mitu liugurit, tanu millele saab
riiuleid paigaldada nii, nagu teile meeldib.

3.6 Niiskuskontroll

Klaasriiuli kiiljes on vaike sélkudega seadis (liu-
guriga reguleeritav), mille abil saab reguleerida
kédgiviljasahtli(te) temperatuuri.

Suletud ventilatsiooniavad:

kéogiviljasahtlis olevate toiduainete loomulik niis-
kusesisaldus sailib pikemat aega.

Avatud ventilatsiooniavad:

puu- ja kédgiviljasahtlite niiskusesisaldus on 6hu
ringlemise tottu vaiksem.

Erineva suurusega toidupakendite hoiustamiseks
saab ukseriiuleid paigutada erinevatele kdrguste-
le.

Selleks vdite teha jargmist:

tdmmake riiulit jark-jargult nooltega naidatud
suunas, kuni see lahti tuleb, ning paigutage soo-
vikohaselt imber.

4. VIHJEID JA NAPUNAITEID

4.1 Napunaiteid energia saastmiseks

« Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti

kauemaks kui valtimatult vajalik.

+ Kui imbritsev temperatuur on korge, tempera-
tuuri regulaatori seade kérgem ja seade on
tais laetud, voib kompressor pidevalt toétada,
mis pdhjustab harmatise voi jaa tekkimist au-



rustil. Sel juhul tuleb temperatuuri regulaator
keerata madalamale seadele, et voimaldada
automaatset sulatust ja saésta nii energiakulu.

4.2 Markusi varske toidu sailitamiseks
kilmikus

Parima tulemuse saamiseks:

+ arge sdilitage sooja toitu ega auravaid vedelik-
ke kilmikus;

+ katke toit kinni v&i pakkige sisse, eriti kui sellel
on tugev I6hn;

+ asetage toit nii, et 6hk vdiks selle Umber va-
balt ringelda.

4.3 Napunaiteid kiilmiku
kasutamiseks

Kasulikke napunaiteid:

Liha (iga tudpi): mahkige polliteenkottidesse ja
asetage klaasist riiulile kddgiviljasahtli kohal.
Turvalisuse huvides séilitage sel viisil ainult tiks
voi kaks paeva.

Keedetud toiduained, kiilmad road jne: tuleks
knni katta ja voib asetada mistahes riiulile.
Puu- ja kédgivili: need tuleb korralikult puhastada
ja asetada kaasasoleva(te)sse spetsiaal-
se(te)sse sahtli(te)sse.

Vi ja juust: need tuleb panna spetsiaalsetesse
Shukindlalt sulguvatesse karpidesse voi mahkida
fooliumi vdi politeenkottidesse, et suruda vélja
voimalikult palju 6hku.

Piimapudelid: neil peab olema kork ning neid tu-
leks hoida uksel olevas pudeliraamis.
Pakendamata banaane, kartuleid, sibulaid ja
kiilslauku ei tohi hoida kilmikus.

4.4 Napunaiteid stigavkilmutamiseks

Et saaksite siigavkilmutusprotsessi maksimaal-
selt ara kasutada, siinkohal méned olulised na-
punaited:

5. PUHASTUS JA HOOLDUS

ETTEVAATUST
Enne mistahes hooldustegevust tom-
make seadme toitejuhe seinast.

/N
&)

Kaesoleva seadme jahutussiisteemis
on susivesinikku; seega peab hooldust
ja taitmist korraldama ainult volitatud
tehnik.
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+ maksimaalne toidukogus, mida on vdimalik
kiilmutada 24 tunni jooksul. on &ra toodud
seadme andmeplaadil;

+ sligavkllmutusprotsess kestab 24 tundi. Sel
ajal ei tohi kiillmutamiseks toitu lisada;

+ kulmutage ainult tippkvaliteetseid, varskeid ja
korralikult puhastatud toiduaineid;

+ valmistage toit ette véikeste portsjonitena, et
see kilmuks kiiresti ja téielikult 1abi ning et se-
da oleks hiliem véimalik sulatada ainult vajali-
kus koguses;

+ mahkige toit fooliumi vdi poliiteeni ja veendu-
ge, et pakendid oleksid dhukindlad;

+ arge laske varskel kilmutamata toidul puutu-
da vastu juba kilmutatud toitu; nii valdite tem-
peratuuri tdusu viimases;

lahjad toiduained séilivad paremini ja kauem
kui rasvased; sool védhendab toidu séilivusae-
ga;

jaa, kui seda tarvitatakse vahetult parast si-
gavkilmutusest votmist, voib pdhjustada na-
hal kiilmapdletust;

soovitatakse mérkida kiilmutamise kuupaev
igale pakendile, et saaksite sailitusaega jalgi-
da.

4.5 Napunaiteid stigavkilmutatud
toidu séailitamiseks

Parima t60joudluse tagamiseks peaksite:

+ veenduma, et poest ostetud kilmutatud toi-
duaineid sailitatakse juhiseid jargides;

+ pange kiilmutatud toit parast ostmist niipea kui
voimalik stigavkilmikusse;

+ arge avage stigavkilmiku ust sageli ja érge

jatke ust lahti kauemaks, kui hadavajalik;

Ulessulanud toit rikneb Gsna ruttu ja seda ei

tohi enam uuesti kilmutada;

arge (letage toidu tootja poolt ette nahtud séi-

litusaega.

5.1 Perioodiline puhastamine

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

+ puhastage sisemus ja tarvikud leige veega
ning neutraalse seebiga;

+ kontrollige regulaarselt ukse tihendeid ja plh-
kige neid, et need oleksid puhtad;

* loputage ja kuivatage korralikult.
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Arge tdmmake, liigutage ega vigastage
kapis olevaid torusid ja/vGi juhtmeid.
Arge kunagi kasutage pesuaineid, abra-
siivseid pulbreid, tugevalt I6hnastatud
puhastustooteid voi vahapolituure sise-
muses puhastamiseks, sest see rikub
pindu ja jatab kappi tugeva I6hna.

AN

Puhastage seadme tagakiiljel asuv kondensaa-
tor (must vdrestik) ja kompressor harjaga. See
parandab seadme joudlust ja vahendab elektri-
tarbimist.

Olge ettevaatlik, et mitte vigastada jahu-
tussiisteemi.

Mitmed kédgipindade puhastusvahendid sisalda-
vad kemikaale, mis voivad kahjustada selles
seadmes kasutatud plastmasse. Seetdttu soovi-
tatakse puhastada seda seadet véljast ainult

5.3 Kiilmiku sulatamine

sooja veega, millele on lisatud pisut ndudepesu-
vahendit.

Parast puhastamist ihendage seade uuesti voo-
luvérku.

5.2 T66 vahepealsed ajad

Kui seade ei ole pikemat aega kasutusel, raken-

dage jargmisi abindusid:

+ {ihendage seade vooluvdrgust lahti;

+ votke kogu toit vélja;

+ sulatage (kui see on ette nahtud) ja puhastage
seade ning koik tarvikud;

+ jatke uks/uksed irvakile, et hoida ara ebameel-
diva I6hna tekkimist.

Kui kapp jaetakse sisse, tuleb paluda kellelgi se-

da aeg-ajalt kontrollida, et sees olev toit voolu-

katkestuse korral ei rikneks.

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse harmatis
kilmiku aurusti kiljest automaatselt iga kord, kui
kompressor seiskub. Sulamisvesi ndrgub mooda
renni spetsiaalsesse seadme tagakiiljel kom-
pressori kohal asuvasse anumasse, kus see au-
rustub.

Puhastage regulaarselt kiilmiku sees keskel ole-
vat &ravooluava auku, et dra hoida vee kogune-
mist ja kilmikus olevatesse toiduainetesse imbu-
mist. Kasutage spetsiaalset puhastajat, mis on
valjavooluavasse juba asetatud.

5.4 Stigavkiimutiosa sulatamine

Ulemise sektsiooni timber koguneb alati
veidi harmatist.

Sulatage stigavkilmutit, kui harmatise-
kihi paksus on umbes 3-5 millimeetrit.

Harmatise eemaldamiseks toimige jargmiselt.
1. Lulitage seade vélja.

2. Eemaldage séilitatavad toiduained, pakkige
need mitme ajalehekihi sisse ja asetage ja-
hedasse kohta.

3. Avage uks.

4. Kui sulatamine on I6ppenud, kuivatage
seadme sisemust hoolikalt.

5. Lilitage seade sisse.

8. Seadke temperatuuriregulaator maksimaal-
sele kilmale ja laske seadmel selle seadis-
tusega kaks voi kolm tundi to6tada.

7. Pange eelnevalt valjavdetud toit sektsiooni
tagasi.

& HOIATUS

Aurusti vigastamise véltimiseks arge ka-
sutage sellelt harmatise eemaldamisel
teravaid metallist tooriistu. Arge kasuta-
ge sulatamise kiirendamiseks mehhaa-
nilisi seadmeid v6i muid kunstlikke va-
hendeid peale tootja poolt soovitatute.
Kilmutatud toiduainete temperatuuri
tous sulatamise ajal voib liihendada
nende sailimisaega.



6. MIDA TEHA, KUL...

HOIATUS

AN

vélja.

Enne veaotsingut votke pistik pesast

AN
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Normaalsel kasutamisel on kuulda mo-
ningast mira (kompressor, jahutusve-

deliku ringlus).

Veaotsingut, mida ei ole antud juhendis
aratoodud, voib 1&bi viia ainult kvalifit-
seeritud elektrik voi kompetentne isik.

Probleem

Véimalik pohjus

Lahendus

Seade ei to6ta. Lamp ei
toota.

Seade on vélja ldlitatud.

Lilitage seade sisse.

Toitekaabel ei ole korralikult
pistikusse ihendatud.

Uhendage toitekaabel korralikult
pistikusse.

Seadmes puudub vool. Seina-
kontaktis ei ole voolu.

Uhendage seinakontakti mani
teine elektriseade.

Votke iihendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

Lamp ei todta.

Lamp on ootereziimil.

Pange uks kinni ja tehke uuesti
lahti.

Lamp on katki.

Vaadake osa "Lambi vahetami-
ne".

Kompressor toétab pide-
valt.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Méérake korgem temperatuur.

Uks ei ole korralikult kinni.

Vaadake osa "Ukse sulgemine".

Ust on liiga tihti lahti tehtud.

Arge jatke ust lahti kauemaks
kui vaja.

Toidu temperatuur on liiga kor-
ge.

Laske toidul enne killmkappi pa-
nemist toatemperatuurini maha
jahtuda.

Ruumi temperatuur on liiga
korge.

Vahendage ruumi temperatuuri.

Vesi voolab kiilmiku tagu-
misel plaadil.

Automaatse sulatusprotsessi
ajal sulab harmatis tagumisel
plaadil.

See on normaalne.

Vesi voolab kiilmikusse.

Vee valjavool on ummistunud.

Puhastage véljavoolu.

Toit takistab vee voolamist
veekogujasse.

Veenduge, et toit ei puutuks
vastu tagumist plaati.

Vesi voolab pdrandale.

Sulamisvesi ei voola aurustu-
salusele, mis asub kompresso-
ri kohal.

Asetage sulamisvee véljavoolu-
toru aurustusalusele.

Temperatuur on seadmes
liiga madal.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Méaérake korgem temperatuur.

Temperatuur on seadmes
liiga kérge.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Maarake madalam temperatuur.
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6.1 Lambi asendamine

W=

® N oo

Uhendage toitepistik pistikupesast lahti.
Eemaldage kruvi lambi katte kiljest.
Eemaldage lambikate (vt joonist).

Vahetage vana lamp uue vastu, mis on va-
naga sarnase voimsusega ja spetsiaalselt
kodumasinate jaoks ette ndhtud (maksi-
mumvGimsus on mérgitud lambi kattele).

Paigaldage lambi kate.

Keerake lambi kate kruviga kinni.
Uhendage toitepistik pistikupessa.

Avage uks. Kontrollige, kas lamp laheb p6-
lema.

6.2 Ukse sulgemine

1. Puhastage ukse tihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist "Paigal-
damine".

7. PAIGALDAMINE

& HOIATUS
Ohutuse huvides ja seadme dige t30 ta-
gamiseks lugege enne seadme paigal-
damist hoolega labi peatiikk ,Ohutusin-
fo”.

7.1 Paigutamine

Paigaldage seade kohta, kus (imbritsev tempera-
tuur vastaks seadme andmeplaadil osutatud kllii-
maklassile:

Kliimak-  Umbritsev temperatuur

lass

SN +10°C kuni + 32°C
N +16°C kuni + 32°C
ST +16°C kuni + 38°C

T +16°C kuni +43°C

3. Vajadusel asendage katkised uksetihendid
uutega. Po6rduge teeninduskeskusse.

7.2 Elektrithendus

Enne seadme vooluvdrku tihendamist kontrolli-
ge, et seadme andmeplaadil méargitud pinge ja
sagedus vastaksid teie majapidamise omale.
See seade peab olema maandatud. Toitejuhtmel
on olemas ka vastav kontakt. Juhul kui teie kodu-
ne seinapistik pole maandatud, maandage seade
eraldi vastavalt elektrialastele ndudmistele pida-
des eelnevalt ndu kvalifitseeritud elektrikuga.
Tootja loobub igasugusest vastutusest kui Glal-
toodud ettevaatusabindusid pole tarvitusele voe-
tud.

See seade on vastavuses EMU direktiividega.
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7.3 Nouded ventilatsioonile

Y min. Seadme taga tuleb tagada piisav 6huringlus.

A e
> > > »200(:['1’]Z

min.

g 41 200 cm?

=
< < < ¥ < =

%

& Napunaiteid hendamise kohta leiate
paigaldusjuhistest.

8. HELID

Tavakasutusel voib seade tuua kuuldavale mo-
ningaid helisid (kompressor, kiilmutusagensi
siisteem).

Ss. \

/ o R o

@ \ HISSS! BRRR!
ok -/ \ 8!

BLUa Cs 40/\7

CLICK!
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9. TEHNILISED ANDMED

NiSi mootmed

Korgus 1225 mm

Laius 560 mm

Siigavus 550 mm
Temperatuuri tdusu aeg 12h
Elektripinge 230-240V
Sagedus 50 Hz

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas andme-
sildil, mis asub seadme vasakul sisekilljel, ja
energiasildil.




10. JAATMEKAITLUS

Stimboliga L/.\'_) tahistatud materjalid voib

ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse

Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised jaatmed

EESTI 25

ringlusse. Arge visake siimboliga >_{ tahistatud

seadmeid muude majapidamisjaatmete hulka.
Viige seade kohalikku ringluspunkti voi pdorduge
abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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Mbl JYMAEM O BAC

Bnaropgapum Bac 3a npuobpeTerne npubopa Electrolux. Bul Bbibpanu nsaenue, 3a KOTopbIM CTOSIT AECATUNETUS
npoHECCMOHANBHOrO OMbITa U MHHOBALMIA. YHUKANBHOE 1 CTUMBHOE, OHO CO3AaBanoch ¢ 3aboToi o Bac.
Moatomy koraa 6bl Bbl HU Bocnonb3oBanuck UM, Bel MoxeTe ObITb YBEPEHbI: pe3ynbTaThl Bcerga dyaoyT
MPEBOCXOAHBIMM.

[o6po noxanosatb B Electrolux!
Ha Hawem Be6-caiite Bl cmoxere:

HaiiTv pexoMeHgaLmn no UCronb3oBaHuio 3Lenuii, pyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTawym, Mactep

YCTPaHeHWUs HeMCnpaBHOCTEN, MHAOPMALWI O TEXHUYECKOM OBCITYXMBaAHUM:
www.electrolux.com

a/ 3aperucTpupoBaTh CBOE U3AENUs ANs ynydLieHnst 06CyKMBaHNS:

www.electrolux.com/productregistration

MproBpecT AONONHUTENBHbIE NMPUHAANEXHOCTH, PACXOAHBIE MaTepiansl U hUpMeHHble 3anacHble
’% YacTu Ans cBoero npuodopa:

www.electrolux.com/shop

MNOOAEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBUCHOE OBCITYXMBAHWE

Mbl pekOMeHyeM UCMoMnb30BaTb OPUTMHANBHLIE 3an4acTy.

Mpy oGpaLLeHIn B CEPBUC-LEHTP CRELYEeT UMETb MO PYKOM CEAYIoLLY0 MHAOpMALMIO.

[laHHas nHgopmaLms HaxoaUTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYeCKuMM AaHHbIMW. Mogens, kog usaenus (PNC),
CEpUIAHbIA HOMEp.

& BHuMaHme / BaxHble cBeieHUsi N0 TeXHMKe DE30MacHOCTM.

@ O6Lwas uHdopMaLMS 1 pekomeHaaLmn

VHchopmaLms no 3aLynTe oKpyxatoLLei cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXPaHAETCA.
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YKASAHWNA MO BE3OMNACHOCTH

[ins obecneyerns cobcTBeHHOI 6e3onacHoCTH 1
npaBurbHON 3KCMnyaTaummu npubopa, nepes ero
YCTaHOBKOM W NEPBLIM UCTOMb30BaHWEM BHUMA-
TENbHO NpoYMUTaNTE JaHHOe PYKOBOLACTBO, He
nponyckasi peKOMeHAaLMu 1 NPeaynpPexXLeHus.
Yro6bl n3bexatb HexenaTenbHbX OWNBOK U He-
CYACTHBIX Cy4aeB, BaXHO, 4ToObl BCE, KTO Mo-
Nb3yeTcst AaHHBIM NPUBOPOM, NoLPOBHO 03HaKo-
MUINCH C €ro paboToii U NpaBunami TEXHWKM
BesonacHocTi. CoxpaHuTe HacTosILLee pyKOBOA-
CTBO W B CIyyae npogaxu npubopa unu ero ne-
pefayv B NONb30BaHWe ApYroMy NnLy nepepaii-
T€ BMECTE C HUM U JaHHOE PYKOBOACTBO, YTODbI
HOBBbIA NOMNb30BaTENb NOMYYNUN COOTBETCTBYHO-
LU0 MHGOPMALMIO O MPaBUBLHON JKCNyaTaLum
1 NpaBunax TexHukK 6e3onacHocTm.

B uHTepecax 6esonacHocTy niogen u umyLe-
cTBa cobntogante Mepbl NPeLoCTOPOXHOCTH,
yKa3aHHble B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, TaK Kak
NpOU3BOAMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3@
yObITKW, BbI3BaHHbIE HECOOMIOAEHNEM YKa3aH-
HbIX Mep.

1.1 BesonacHocTb geteii u iy ¢
OrpaH1YeHHbIMM BO3MOXHOCTAMM

+ [laHHoe u3penve He npeaHa3HayeHo Ans
aKCnnyaTaLum nuuamu (B TOM Yncre AETbMM)
C OrpaH1U4YeHHbIMU (bVISVIHeCKVIMVI, CEHCOPHbI-
MU UN yMCTBEHHbBIMU CMOCOBHOCTAMM MU C
HEeAO0CTaTOYHbIM OMNbITOM UNK 3HAHUAMU Oes
npucMoTpa NnLia, 0TBEYatoLLEro 3a ux 6es-
OnNacHOCTb, UK NONy4eHnsa oT Hero CoOOTBeT-
CTBYIOLLMX MHCTPYKLMIA, MO3BONSIOLLMX UM
©e3onacHo aKcnnyaTupoBaTb ero.

Heobxoaumo cneanTb 3a Tem, 4ToObl AeTH He
urpanv ¢ npuéopom.

* [lepxuTe BCE YNakoBOYHbIE MaTepUarsl B He-
AOCTYNHOM Ansi AeTeit MecTe. CylecTeyet
OMacHOCTb YAYLIEHNS.

+ Ecnm npubop Gonblue He HyXeH, BbIHbTE BUI-
Ky 13 po3eTkM, 0BpexbTe LWHYP NUTaHUS (Kak
MOXHO 6nke K npubopy) n CHUMKTE OBEpLY,
4T0BbI AETH, Urpasi, He NOMYYMNK yaap TOKOM
R He 3anepnucs BHYTPY npubopa.

+ Ecnu gaHHbIi npubop (MMEtoLLMin MarHuTHoe
YNnoTHeHWe ABEPLbl) NpeaHasHayeH Ans 3a-
MEHbI CTaporo XonoAuNbHUKA C MPYXWUHHBIM
3aMKOM (3aLLenKoit) ABEpLbl MK KPbILLKW, Ne-
pef yTUnmu3avyeli cTaporo XonoaunbHuka
0bs3aTenbHO BbIBEANTE 3aMOK M3 CTPOSL. ITO
MO3BOMNT UCKIIOYMTb NPEBpALLEHME ero B
CMEPTENbHYI0 NOBYLUKY NS AETEN.

1.2 O6LiMe NpaBuna no TEXHMKe
BesonacHocTu

& BHUMAHUE!

He nepekpbiBaiiTe BEHTUNSALNOHHbIE OTBEPCTUS
B Kopnyce npubopa 1nu B Mebenu, B KOTOPYIO OH
BCTPOEH.

+ Hacroswuin npubop npeaHasHayeH 4ns xpa-
HEHWsl NPOJYKTOB NUTaHMUS M HAaNWUTKOB B Bbl-
TOBBbIX YCMOBMSIX, KaK OMMCAHO B HACTOSILLEM
PYKOBOACTBE.

* He ncnonbayiite MexaHU4eck1e nprucnoco-
BneHus v gpyrue cpeacTsa Ans YCKopeHus
npoLecca pa3mopaxmBaHms.

* He vcnonb3yiTe gpyrvie anekTponpubopsi
(Hanpymep, MOPOXeHHLbl) BHYTPY XONOANIb-
HbIX NPUBOPOB, ECNV NPOU3BOANTENEM HE A0-
nyckaeTcst BO3MOXHOCTb TaKoro UCMOMb30Ba-
HUS.

* He gonyckaiiTe NoBpexXAeHUS KOHTYpa Xomo-
BUTbHMKA.

+ XonogunbHbIi KOHTYp Npubopa copepxuT
xnapgareHT u3obytaH (R600a) — 6e3BpeaHbIi
[ONs OKpyXatoLel cpefbl, HO, TEM HE MeHee,
OrHeONacHbI NPUPOAHBINA ras.

Mpu TpaHCMOPTUPOBKE W yCTaHOBKe Npubopa
crneauTe 3a Tem, YToBbl He LONYCTUTL NoBpe-
KOEHNS KOMMOHEHTOB KOHTYPa XOMOAUIbHM-

Ka.

B cnyyae noBpexaeHUs KOHTYpa Xonoausb-
HuKa:

- He ﬂOI'chKaVITe MCNONb30BaHUA OTKPbLITOIO
nnameHu u UCTOYHMUKOB BO3ropaHus;

- TLaTeNbHO NPOBETPUTE NOMELLEHIE, B KO-
TOPOM YCTaHOBMEH Npubop.

* M3meHeHe xapakTepucTuk npubopa u BHece-
He M3MEHEHMIA B €70 KOHCTPYKLMIO COMpsiKe-
HO C onacHocTbo. JTioboe nospexaeHme kabe-
NS MOXET NPUBECTM K KOPOTKOMY 3aMblKaHuIO,
BO3HMKHOBEHMIO NOXapa U/Mnu NopaxeHuto
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

& BHUMAHWE!

Bo n3bexanue HecuacTHbIX cryyaes
3aMeHy NoBbIX 3NEKTPOTEXHUYECKUX
Aetanei (LUHypa NUTaHNsl, UKW, KOM-
npeccopa) AOMKEH NPOU3BOAUTL CEP-
TUMLUMPOBAHHBI NPesCTaBUTENb Cep-
BMCHOTO LIEeHTPa 1Nk KBanuuLmMpoBaH-
HbIii 0BCny)XMBatOLMIA NepcoHan.
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1. 3anpeljaeTcs yANMHSATL CETEBO LLHYP.

2. YBepuTech, 4TO BUNKA CETEBOTO LWHYPa
HE pa3aaBrieHa u He MOBPEeXAeHa 3a-
HeW YacTblo npubopa. PasnasneHHas
UIN NOBPEXAEHHAS BUIKA CETEBOMO
LUHypa MOXeT NeperpeTses U CTath Npu-
YWHOW noxapa.

3. Y6eauTech B Hanuumm JOCTYNa K BUTKe
CETEBOro LWHypa npubopa.

4. He TaHnTe 3a CeTeBOA LLHYP.

5. Ecnu B po3eTke Nnoxoii KOHTaKT, He
BCTaBnsiTe B Hee BUMKY kabens nuta-
Hust. CyLLecTByeT ONacHOCTb NOPaKeHUs
3NEKTPUYECKIM TOKOM UMW BO3HUKHOBE-
HWSl NoXapa.

6. 3anpeLaetcs akcnnyaTMposaTh Npubop
6e3 nnacoHa (ecnm oH NpeaycMOTPEH
KOHCTPYKLEA) Namnbl BHYTPEHHETO 0C-
BELLEHNs.

[Mpubop nmeeT 6onbLuon Bec. byabTe ocTo-
POXHbI MPU €70 NEPEMELLEHMU.

He BbIHUMaliTE U He TporaiiTe NpeaMeThl B

MOPO3UBHIKE MOKPBIMI UM BRAXHBIMU Y-
Kamu: 3TO MOXET NPUBECTM K NOSIBNEHNIO Ha
pyKax CCaZuH Uy OXOroB 0T 06MOPOXEHNS!.

He noggsepraiite npubop AnuTensHOMY BO3-
AEACTBUIO NPAIMbIX COMTHEYHBIX NyYen.

B npubope vcnonbaytoTes cneuuanbHble naM-
Nbl (€CNY NPeayCMOTPEHO KOHCTPYKLMEN),
npeaHasHa4yeHHbIE TOMbKO ANs BbITOBBIX Npy-
6opoB. OHM He NOAXOANAT A4S OCBELLEHMUS No-
MeLLEHWIA.

1.3 ExxegHeBHas akcnnyaTaums

He cTaBbTe Ha nnacTMaccoBble YyacTu npuéo-
pa ropsyyio nocyay.

He xpaHuTe B XONoANMbHIKE BOCTNaMEHsI0-
LLMeCs rasbl M XMAKOCTM, TaK Kak OHW MOryT
B30PBaTbCH.

He nomeLyalite npoayKThl, NepekpbIBas BEH-
TUNSILMOHHOE OTBEPCTUE Y 3afiHEN CTEHKM
(ecnv npubop oTHOCUTCA K BMAY NprbopoB
«be3 06pa3oBaHNs NHEN).

3aMOpOXEHHbIE NPOAYKTHI NOCHE PasMopaKm-
BaHWS He AOMKHbI NOLBEPraThCs NOBTOPHON
3aMopo3ke.

Mpy XpaHeHUM pactacoBaHHbIX 3aMOPOXKEH-
HbIX MPOAYKTOB CriepyiTe pekoMeHaaLmusm
nponasoanTens.

CrnepyeT TWaTenbHO NPUAEPKMBATLCS PEKO-
MEHZaLMIA Mo XpaHeHMIo, AaHHbIX M3roTOBUTE-
nem npu6opa. CM. COOTBETCTBYtOLLME YKa3a-
HUS..

He nomelwariTte B XonoannbHUK ra3npoBaH-
HbI€ HaNUTKK, T.K. OHX CO3AAI0T BHYTPU EMKO-
CTW JaBneHne, KOTOPOe MOXET NPUBECTM K TO-
MY, 4TO OHa NOMHET 1 NOBPEANT XONOoANIb-
HUK.

NepsHblE COCYNbKM MOTYT BbI3BaTb OXOT 00-
MOPOXeHws, ecnn 6paTthb UX B pOT NPsiMO U3
MOPO3MIbHON Kamepbl.

1.4 YucTka v yxog

I'Iepe,q BbINOJIHEHNEM OI'Iean,I/IIZ Nno YNCTKE U
yxogy 3a I'IpVIGOpOM, BbIKMKOYUTE €ro 1 Bbl-
HbTE BUJKY CETEBOr0 LUHYpa U3 PO3ETKU.

He cnegyet YnucTuTb an|60p MeTannnyeckn-
MW npeameTamu.

He nonb3yiitecb 0CTpbIMK NpeAMeTamMu st
yaanenus nbaa ¢ npubopa. Vicnonb3yire
MNacTUKOBbIA CKPEOOK.

PerynsipHo npoBepsiiTe CAMBHOE OTBEPCTME
XonoauneHUKa Ans Tanon soabl. Mpu Heobxo-
OMMOCTH NPOYMCTUTE CIIMBHOE OTBEPCTHE.
Ecnu otBepcTve 3akynoputcs, Boaa byaet
cobupaTbes Ha aHe npubopa.

1.5 YcTaHoBKa

AN

[INs NOAKMIOYEHUS K ANEKTPOCETH TLLa-
TenbHO CrieayiiTe MHCTPYKLMSM, NpuBe-
AEHHbIM B COOTBETCTBYHOLLMX Naparpa-

ax.

PacnakyiTe usgenue 1 npoBepbTe, HET NN
noBpexaeHuii. He nogkntovaiite K anekTpoce-
TV NOBPEXAEHHBIN Npubop. HemeaneHHo co-
obLwyTe 0 NOBPEXAEHMSX NPOAaBLY Npubopa.
B Takom cryyae coxpaHuTe ynakoBky.

PeKOMeH,D,yETCFI noaoxaatb He MeHee YeThbl-
pe 4aca nepen Te€M, Kak BKMOYaTb Xonoaunb-
HWK, 4TOBbI Macno BEPHYNOCb B KOMNpECCcop.

Heobxoanmo obecneynTb BOKpYr Xonoausb-
HWKa OCTATOMHYIO LMPKYNALMIO BO3AYXa, B
MPOTUBHOM Cyyae npubop MOXeT neperpe-
BaTbCs. YT00bI 06ecneunTb 4OCTaTOUHYI0
BEHTUNALMIO, CRELYATe MHCTPYKLMSIM MO YC-
TaHoBKe.

Ecnu Bo3MOXHO, U3Aenue [OmKHO pacnona-
raTbCsi 0OpaTHOI CTOPOHOM K CTEHE TaK, YTo-
Obl BO n3bexaHue oxora Henb3s ObIno Koc-
HYTbCS FOPSYNX YacTeit (koMnpeccop, ucna-
puTens).

[aHHbIn Npnbop Henb3s ycTaHaBnMBaTh

B6NM3M pagnaTopoB OTONMEHNSA UN KYXOH-
HbIX NAUT.



+ YBepuech, 4To K poseTke byaeT AocTyn no-
crne ycTaHoBkw npubopa.

+ TopkntovaiTe Nprbop TONBKO K MUTLEBOMY
BOLOCHABXeEHWHO (€Cv Takoe NOAKNKYEHNEe
MpeayCcMOTPEHO KOHCTPYKLMEi npnubopa).

1.6 ObcnyxwveaHue

+ JloBble onepauum no TexobenyxmBaHnio npu-
Bopa [omKHbI BbINOMHATLCS KBANMULMPO-
BaHHBIM 3MEKTPUKOM WU YNONHOMOYEHHBIM
creLuanucTom.

+ TexobcnyxuBaHue JaHHOro npubopa [oMmKHO
BBINOMHATLCS TOMBKO CreynanucTamm aBTo-
PM30BAHHOTO CEPBUCHOrO LIEHTPA C 1CTONb30-
BaHWEM UCKIKOYMTENBHO OpUTMHANbHBIX 3an-
yacren.

1.7 3awuTa oKkpyxatoLen cpeapl

Hu xonogunbHbIf KOHTYP, HY M30Ns-
LIMOHHbIE MaTepuanbl HacToSLLEero Npu-

2. ONMNCAHVE PABOTHI

2.1 BknoyeHue

BcraBbTe BUMKY CETEBOTO LWHYpPa B PO3ETKY.
MoBepHUTe perynsTop TeMnepaTtypbl No Yaco-
BOIA CTpEnKe A0 CPEHEro 3Ha4YeHMsI.

2.2 BblknioyeHne

YT06b! BLIKNKOYMTL NPUGOP, NOBEPHUTE perynsi-
TOp TemnepaTtypel B nonoxeue "O".

2.3 PerynupoBaHue Temnepatypbl

Temnepatypa perynupyetcst aBToMaTu4ecki.
Yro6bl NprBeCTM NpUBOP B AENCTBIE, BLINOMHM-
Te creqyloLLue onepauuy:

* MOBEPHUTE PErynATOp TEMNEPaTypbl Mo Ha-
MPaBNEHMIO K HKHUM NONOXEHNSM, YTOGbI
YCTaHOBUTL MAHUMANbHbIN XOMOA,.

* MOBEPHUTE PErynaTop TEMNepaTypbl no Ha-
MpaBNEHMIO K BEPXHUM MONOXEHNSM, YTOGbI
YCTaHOBUTb MaKCUMarbHbli X0noa.

(i)

B obLem cnyyae Hanbonee npeano-
YTUTENbHBIM SIBMSETCS CPEHEE 3HAYE-
HWE Temneparypsi.
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Bopa He cogepat rasos, KOTOPbIE MOT-
nm 6bl NOBPEeANTL 030HOBLINA CMON. [laH-
HbliA NpUBOP Henb3s yTUM3NPOBaTh
BMeCTe C GbITOBBIMM OTXO4AMU 1 MyCO-
poM. M30nsLnoHHbI neHonnacT cogep-
KUT roptoume rasbl: npubop nognexur
YTUNM3aLMn B COOTBETCTBUN C fen-
CTBYIOLLMMI HOPMATUBHBIMM NONOXeE-
HWUSIMK, C KOTOPLIMI CREAYET 03HaKo-
MUTLCS B MECTHBIX OpraHax Bnactu. He
[JonyckanTe NOBPEXAEHNS XONoANb-
HOro KOHTYpa, 0cobeHHO, BONM3M Ten-
noobmeHHuka. Matepuansl, ncnonb3o-
BaHHbIE ANS M3rOTOBNEHUS JAHHOTO
npubopa, NOMeYeHHbIE CUMBONOM {,‘3 ,
NPUroaHb! 415 BTOPUYHOI nepepabot-
Ki1.

OpHako, TOYHYIO 3ajaBaemyto TemnepaTypy cne-
[YeT BbIGMPaTh C YYETOM TOrO, YTO TEMNEPATypa
BHYTpU npubopa 3aBucuT oT:

* TemnepaTypbl B MOMELLEHUN
* 4acTOTbl OTKPbIBAHUS ABEPLIbI

* KONWYECTBa XpaHUMbIX NPOZYKTOB
* MecTa pacnonoxeHus npuéopa.

AN

B cnyyae Bbicokoi TeMnepaTypbl B No-
MeLLEeHUM Unn NONHOro 3anonHeHna
npubopa NpoayKTamu, ecnv 3agaHo ca-
MOE HU3KOE 3HaYeHMe TemnepaTypsl,
Komnpeccop npubopa MoxeT paboTatb
HenpepbIBHO; MY 3TOM 3aAHSASA CTEHKA
npubopa ByaeT nokpbiBaTsCs NbaoM. B
3TOM Cryyae cregyeT 3agatb Gonee
BbICOKYIO TEMNEPATYpY, YToBbI caenatb
BO3MOXHbIM aBTOMATU4YECKOE pasMopa-
XVUBaHUE W, Takum 0Gpa3oM, yMeHb-
LUMTb PacXof SHepruu.



30 www.electrolux.com

3. EXXEQHEBHOE UCIMONb30BAHNE

3.1 YncTka xonogunsHUKa U3HyTpu

lMepen nepBbIM BKMKOYEHEM NpubOpa BbIMONTE
€0 BHYTPEHHIE NOBEPXHOCTY W BCE BHYTPEHHME
NPUHALNEXHOCTM TENNON BOAOW C HENTPANbHLIM
MbINIOM, YTOBbI YAANUTL 3anax, XapaKkTepHbli
QNS TOMBKO YTO U3rOTOBNEHHOTO U3AENNS, 3aTeM
TLLATENbHO NPOTPUTE UX.

AN

He ucnonb3ayiite motowme unm abpa-

311BHbIE CPEACTBA, T.K. OHI MOTYT o-

BPEANTb NOKPLITUE NOBEPXHOCTEN XO-
NOANTbHMKA.

3.2 3amopaxwBaHmne CBEXMX
NPOAYKTOB

MopoaunbHoe oTaeneHue NpeaHasHayeHo ans
3aMOpaXMBaHs CBEXMX NPOAYKTOB U NPOLON-
KUTENbHOTO XPaHEHS! 3aMOPOXEHHBIX MPOLYK-
TOB, @ TaKKe NPOAYKTOB riy6OoKO 3aMOPO3KU.
[ins 3aMopaxuBaHusi CBEXMX NPOAYKTOB HE Tpe-
ByeTcs MeHsTb cpeaHee 3HaueHue Temnepaty-
pbl.

OpHako, ans bonee GbICTPOro 3amMopaxuBaHNs
MOBEPHUTE PErynsTOp TEMNEPaTypbl N0 Hanpas-
NEHMIO K BEPXHUM NONOXEHUAM, YTOBbI yCTaHo-
BUTb MaKCUMarbHbIiA Xonof.

AN

B Takom cnyyae Temneparypa B xono-
OMMbHOM OTAENEHUM MOXET OnycKaTh-
cs Huke 0°C. Ecnm Takoe npomsoiiger,
YCTaHOBUTE PETYNsTOp TEMNepaTypbl
Ha Boree BbICOKYI0 TeMNepaTypy.

3.3 XpaHeHue 3aMOpOXEHHbIX
MPOLYKTOB

Mpu NepBOM 3amycke Unu Nocne ANMTeNbHOMo
NpOCTOS! Nepep 3aKnaaKoii NpoAyKToB B 0TAeNe-

3.5 MepeapukHble NOMKM

HWe fanTe npubopy nopaboTaTh He MeHee 2 Ya-
COB B PEXUME YCKOPEHHOI 3aMOPO3KH.

/N

Mpm cnyyaiiHoM pa3mopaxueaHum npo-
[DYKTOB, Hanpumep, npu c6oe anekTpo-
NUTaHMS, ECAIN HANPSKEHNE B CETY OT-
CYTCTBOBArO B TEYEHWE BPEMEHN, Mpe-
BbILLAOLLETO YKa3aHHOE B Tabnmue Tex-
HUYECKMX JaHHbIX "BPEMS MOBbILLEHMUS
Temnepartypbl", pa3MOPOXEHHbIE Npo-
AYKTbl cniegyeT BbICTpo ynoTpetnTs B
MULLY WM HEMEANEHHO NOABEPTHYTH
TENnoBoii 06paboTke, 3aTeM NOBTOPHO
3aMOpO3uTb (MOCNe TOro, Kak OHW OCTbI-

HYT).

3.4 PasamopaxuBaHue npoayKToB

3aMOpOKEHHbIE NPOAYKTHI, BKMOYas MPOAYKThI
rnyGokol 3aMOpO3KkK, NEPeS; UCMONb30BaHEM
MOXHO pasMopaxuBaTh B XONOAUNBLHOM OTAEnNe-
HUM UNU NIPU KOMHATHOIA TeMnepaType, B 3aBu-
CUMOCTU OT BpEMeHH, koTopbIM Bbl pacnonarae-
T€ [Ns1 BbINOMHEHWS 3TOI onepaLuu.

ManeHbKie KyCki MOXHO rOTOBUTb, AaXe He
pa3MopaBas, B TOM BUE, B KakoM OHY B3STbl
113 MOPO3UIbHOI KaMepbl: B 3TOM Clyyae npo-
LieCC NPUroTOBMNEHWS MUY 3alMeT Gornblue Bpe-
MEHMU.

PacronoxeHHble Ha CTeHKax XONoaunbHIUKa Ha-
npasnstoLLme No3BONAI0T pasMelLiaTh MoskK Ha
HYXHOM BbICOTE.




3.6 KoHTponb BnaxHoCTH
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CreknaHHas nonka BknoyaeT B cebs yCTpoicTo
C Nasamu (perynupyembiMy cneLpanbHbIM
CKONMb3ALLMM PbIYaXKKOM), NO3BONSIOLLEE YNpa-
BNATb TEMNEPATYPON B ALLMKE (ALMKax) ans
OBOLLEMN.

Korga BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS 3aKPbITHI:
BOrbLLE COXPaHSAETCH eCTECTBEHHOE COAEpXa-
HWe Bnaru B NPOAYKTax, HaXoAALLMXCS B OTAeNe-
HWSAX NS OBOLLEI 1 PPYKTOB.

Korga BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS OTKPbITHI:
yBENWYEHHas LMPKYNALWs BO3Ayxa NpuBOAMT K
MeHblLLUEi BNaXHOCTU B OTAENEHUAX A5 XpaHe-
HWS OBOLLEN 1 (DPYKTOB.

Y106kl 06€CNeUnNTb BO3MOXKHOCTL XpaHEeH!s yna-
KOBOK NPOAYKTOB Pa3Nu4HbIX Pa3MEePOB, NOMKK
ABEPLbl MOXHO pa3meLLaTh Ha pasHOii BbICOTE.
Yro6bl nepecTaBuTL NOMKY, AEACTBYNTE Cne-
Aytowmm obpasom:

MEANEHHO NOTSHUTE MOMKY B HAaNPaBNeHNM, yka-
3aHHOM CTpenkamu, Noka oOHa He ocBoboauTCs;
3aTeM YCTaHOBUTE €€ Ha HyHOe MECTO.

4. MONE3HbIE COBETHI

4.1 PekomeHgaLv no 3KOHOMMM
3NeKTPO3Hepriny

+ He oTkpbiBaiiTe ABEPLY CMMLIKOM YaCTO U He
JEPXUTE ee OTKPLITON AoNbLUE, YeM HeobXo-
AUMO.

+ Ecnu Temnepartypa okpyxatoLLeii cpefb Bbl-
CcOKasi, PErynsTop TemMnepaTypbl HAXOAUTCS B
CaMOM BbICOKOM MOJIOKEHNUM U XONOANUIBHIK
MOJHOCTBIO 3arpyXeH, KOMMPECCOP MOXET pa-
6otatb 6e3 0CcTaHOBOK, UTO NPUBOAMT K 0Bpa-
30BaHUI0 MHES UIW NbJia Ha ucnapuTene.
Ecnu Takoe cry4aeTcsi, NOBEPHUTE Perynsrop
TeMnepaTyphbl 40 Boree H13KIUX 3HAYEHWIA,
4T0bbI CienaTb BO3MOXHbIM aBTOMATUYECKOE

OTTauBaHme, 1, CrefoBaTeNbHO, CHU3UTL Mo-
TpebrieHue aNeKTPO3HEPruM.

4.2 PekomeHaaLv No OXNaxaeHuHo
NpOAYKTOB

[ns nonyyeHms onTUManbHbIX pesynbTaTos:

* He NoMeLLaiTe B XONOAMNbHUK Tennble Npo-
BYKTbI UN MCNAPSIOLLMECS KUAKOCTU

* HaKpbIBaIiTe UMW 3aBOPaYNBANTE NPOLYKTH,
0COBEHHO Te, KOTOpbIE UMEIOT CUIIbHBIN 3anax

* pacnonaraiite NpoayKTbl TaK, YToBbl BOKpYr
HUX MOT CBOGOAHO LMPKYIMPOBaTL BO3AYX
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4.3 PekomeHgaLv No OXNaxaeHunto

lMonesHble COBETHI:

Msico (BCex TMMOB): NOMELLANTE B NOMUITUNEHO-
Bble NaKeTbl U KNaauTe Ha CTEKMSHHYHO MOIKY,
PacronoXeHHY0 Haf SLUMKOM ANs OBOLLEN.
XpaHuTe MACO Takum 06pa3omM OAuH, MakCUMyM
[Ba [1HS, NHAYe OHO MOXKET UCTIOPTUTLCS.
MpoayKTsl, NOABEPrLUMecs TENNOBOI 0bpaboTke,
xonogHble 6noaa 1 T.4.: BOMKHbI ObITb HAKPBITHI
1 MoryT ObITb pa3meLLieHbl Ha NoBoI nonke.
®pyKTbI M OBOLLM: AOMKHBI BbITb TLATENBHO
OYMLLIEHHBIMK; UX CiedyeT NOMeLLaTh B cre-
LnarnbHO NpeayCMOTPEHHbIE AMNS UX XpaHeHWs
ALUMKM.

Crnu1BOYHOE Macno U Cbip: 4OMKHbI NOMeLLaTbes
B CMeLuanbHble BO3AYXOHENPOHULAEMbIE KOH-
TeliHepbl Uk BbITb 0BEPHYTHI aNtoMUHUEBON
¢ponbroii UK NONMITUNEHOBOI NNEHKON, YTODbI
MaKCUManbHO OrPaHNYUTL KOHTAKT C BO3SYXOM.
ByTbIAKK C MONOKOM: AOMKHBI GbITb 3aKPbLITHI
KPBILLKOW M pa3MeLLieHbl B nonke Ans ByTbinok
Ha aBepLe.

BaHaHbl, kapTodbenb, Nyk 1 YECHOK He cnegyeT
XPaHWTb B XONOAUNBHUKE B HEYNAKOBaHHOM BY-
fe.

4.4 PekomeHgauuu no
3aMOpaXu1BaHuio

Hwxe npuBeaeH pag pekoMeHgaLui, Hanpas-
NEHHbIX Ha TO, YTOBbI NOMOYb cenaTh NPoLEce
3aMOpaXMBaHNs MakcManbHO 3PEKTUBHBIM:

* MaKkcumarnbHoe KONMYecTBO NPOAYKTOB, KOTO-
poe MOXET ObiTb 3aMOPOKEHO B TeYeHMe 24
4acoB. yKa3aHO Ha Tabnnyke TEXHUYECKMX
BaHHBIX;

* MpOLeCC 3amMopaxmnBaHus 3aHnmaeT 24 yaca.
B aT0T Nepuog He cnegyeT KnacTb B MOPO-
3UNbHYI0 Kamepy HOBble NPOAYKTbI, NoAnexa-
LyMe 3aMOPaXMBaHMIO;

* 3aMOpaXMBaNTE TOMbKO BbICOKOKAYECTBEH-
Hble, CBEXWe W TLIATENbHO BbIMbITbIE NPOAYK-
Tb;

5. ¥YX0[ N OYUCTKA

MNPEAYNPEXOEHUE!

Mepea BbINOMHEHMEM KakuX-N1bo one-
paLui no Y1CTKe UM yxody 3a npubo-
POM BbIHbTE BUTKY CETEBOTO LUHYpa U3
pO3eTkY.

AN

¢ nepen 3amopaxuBaHUeM pasnennte npoayk-
Tbl Ha ManeHbKne nopuun anga Toro, 4T06bI
6bICTpO M NONMHOCTBI0 UX 3aMOpa3nTb, a Takke
4TO6bI UMETb BO3MOXHOCTb pa3mopaxuBaTb
TONbKO HYXHOE KONYEeCTBO NPOAYKTOB;

* 3aBepHMTE NPOAYKTHI B anoMUHNEBYIO (hoMb-
Ty WnK B NONU3TUNEHOBYIO NNEHKY 1 NPOBEpb-
Te, 4T0DbI K HUIM He ObINo AOCTYNa BO3AYXa;

* He [jonyckaiiTe, YToBbl CBEXWE HE3aMOPOXEH-
Hble MPOAYKTLI KACANMACh YKe 3aMOPOXKEHHBIX
NPOAYKTOB BO M3GEXaHWe MOBbILLEHNS Teme-
paTypbl NOCNEAHMX;

* MOCTHbIE NPOAYKTbI COXPaHSIKTCS NyyLLe U
[JOMbLLUE, YEM XUPHBIE; COMb COKPALLLAET CPOK
XpaHeHus NPOaYKTOB;

* MULLEBON Nefl MOKET BbI3BATb OXOT KOXM,
ecnu 6paTb ero B poT NpsIMO 13 MOPO3NIBHOI
Kamepl;

*  PEKOMEH[yeTCs! yka3blBaTh faTy 3amMopaxu-
BaHWS Ha Ka)kOoii yNakoBKe; 370 NO3BONUT
KOHTPONMPOBATL CPOK XPaHEHMNS!.

4.5 PekoMeHaaLuu No XpaHeHuio
3aMOPOXEHHBIX MPOLYKTOB

Ona nony4yeHna onTMManbHbIX pe3ynbTaToB Nno-
3aboTbTEC O cnegyouem:

+ yBeauTeck, 4TO NPOAYKTbI MPOMBILLIEHHOV
3aMOPO3KM XpaHUNKCh y MPofaBLa B Jorn-
)KHBIX YCIOBMSIX;

+ obecneybTe MakcMMarbHO KOPOTKMIA UHTEp-
BaI BPEMEHU MeXzy MOKyMKO 3aMOPOXEH-
HbIX MPOAYKTOB B MarasvHe 1 UX NomelLe-
HWEM B MOPO3NIbHUK;

* He OTKpbIBAiATE ABEPLYY CMIMLLIKOM YacTo U He
LEPXATE €€ OTKPLITON A0NbLUE, YEM HEODXO-
[UMO;

* ocre pa3MopaxmBaHus NpoaykTsl GbICTPO
MnopTsATCA W He NOANexXaT NOBTOPHOMY 3aMo-
paXuBaHuIo;

* He NpeBblLLaiTE BPeMs XpaHEHUs!, ykasaHHoe
M3roTOBUTENEM NMPOJYKTOB.

B X0noaunbHOM KOHTYpe fiaHHOro npu-
Bopa cogepxarcs yrnesoaopogbl; no-
3TOMY ero o6CnyxuBaHm1e U 3anpaska
LOMKHbI OCYLLECTBSTLCS TONBKO Yro-
NHOMOYEHHBIMM CTIeLMan1cTamu.

&)



5.1 MNeprognyeckas uncTka

MpuBop HyxXaaeTCs B PEryNsPHOiA YUCTKE:

* BHYTPEHHWE NOBEPXHOCTM Npnbopa v npuHaa-
NEXHOCTW MOITE TENon BOAOMN C HEMTParb-
HbIM MbISIOM.

* TWaTenbHO NPOBEPbTE YNNOTHEHNE ABEPLIbI U
BbITPUTE €ro A0YNCTa, YTOObI OHO 6bINO YN-
CTbIM 11 6e3 Mycopa.

* CNOJIOCHUTE U TLLATeNbHO BbITPUTE.

AN

He TaHuTe, He aBuranTe u cTapantecb
He noBpeanTb TPYOKM 1 kabenu BHYTPH
kopnyca.

Hukorga He nonb3yiTech 4Ns YUCTKM
BHYTPEHHWX NOBEPXHOCTEN MOIOLLMMM
cpeacTBamy, abpasvBHLIMI MOPOLLKa-
MU, YUCTSLLMMU CPEACTBAMM C CUSTb-
HbIM 3aMaxoM UK NonMpoBanbHLIMM
nacTamm, Tak kak OHW MOTYT NOBPEaNTb
MOBEPXHOCTb W OCTABUTbL CTOMKWIA 3a-
nax.

Y106kl 04NCTUTL KOHLEHCATOP (PeLueTka YepHo-
ro LBeTa) 1 KOMMNPECCop, PacnonoXeHHble C 3ad-
Hell CTOpOHbI Nprbopa, BOCNONb3yATeCh LUET-
Kol. JTa onepauyst NoBbILAET AP PEKTUBHOCTL
paboTbl npubopa 1 CHUXaeT noTpednexue anek-
TPO3HEPTUN.

/N

5.3 PasamopaxwBaHue xonoaunbHuka

ByabTe 0CTOPOXHBI, 4TOBbI HE NoBpe-
JUTb CUCTEMY OXNaXAEHNS.
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HekoTopble uncTALmMe cpeacTsa ans KyxHu co-
[epXaTt XMM1KaTbl, MOryLuye NoBpeauTb NnacT-
maccoBble AeTanu npubopa. Mo 3Toii npuynHe
PEKOMEHZYETCS MbITb BHELLHMIA kopnyc npubopa
TOMbKO Tennoii BoAoM ¢ HEBONbLUMM KONNYEeCT-
BOM MOIOLLErO CpeacTBa.

[Nocne YncTky noaknumMTe NpUbop K CeTH anek-
TPONUTaHMS.

5.2 MepepbIBbl B 3kCNNyaTaLmmn

Ecnm npubop He GyzaeT ucnonb3oBaTbcs B TeYe-

HWE NPOJOIKUTENBHOTO BPEMEHM, MPUMUTE Crie-

JyHoLLME Mepbl MPEAOCTOPOKHOCTH:

* OTKIIOYMTE YCTPOICTBO OT CETY AMEKTPONnUTa-
HUSA

* yAanuTe BCE NPOAYKThI
* pa3mMopo3bTe (ECTM 3Ta onepaLys NpeaycMmo-
TpeHa KOHCTpyKLMel npubopa) 1 BeIMOnTE

npuGop 1 BCE MPUHAZNEXHOCTH;

* 0CTaBbTe ABEPLbl NPUOTKPLITLIMMK, YTOGI
npeaoTBpaTUTh 06pasoBaHNe HEMpPUATHOTO
3anaxa.

Ecnwn npubop 6ynet npogomkats paboTats, no-

npocuTe Koro-Hubyab NpoBEPSiTb ero BPems OT

BpeMeHU, 4ToBbl He AOMYCTUTL NOpYM Haxoas-

LUMXCS B HEM MPOJYKTOB B CIy4ae OTKIIOUEHNs!

ANEKTPOSHEPTUU.

Mpu HOpManbHbIX YCNOBUSX 3KCNNyaTauum yaa-
NEeHNe UHes C UCTIapuTenst XONOAUIbHOM Kame-
Pbl IPOVCXOAMT ABTOMATUYECKM NMPY KAXAOM Bbl-
KrtoyeHun komnpeccopa. Tanas Boga CrvBaeTcs
B CnewumanbHbIi NOAAOH, YCTaHOBIEHHBIA C 3a4-
Hel CTOPOHLI NPUBOPa HaZ KOMMPECCOPOM, Tae
OHa 1crapsieTcs.

PerynsipHo npoyuLuaiite CrMBHOE 0TBEPCTHE,
HaxopsLLeecs B cepeamHe KaHara XonoaubHO-
ro OTAeneHus, Bo U3bexaHue HakonneHusl BOAb
Y NoNagaHus Kanenb Ha HaxoAsLLMeCs BHYTPH
MpoayKTLI. Micnonbayite Ans aToro cneumarns-
HOe NpucnocoBrieHune, KOTOPOE YXe yCTaHoBe-
HO B CNIMBHOE OTBEPCTHE.

5.4 Pa3amopaxuBaH1e MOpo3usbHIKa

(i)

Bokpyr BepxHero oTaeneHns sceraa
obpasyeTcs onpeaeneHHoe KonM4ecTso
Haneau

PasmopavBainTe MOpo3unbHMK, Koraa
CNOVi MHES LOCTUTHET TOMLLMHbI OKONO
3-5 mm.

[ns ynanexus uHes BbINOMHUTE CRELyioLLee:
1. Bbikntounte npubop.
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2

M3BnekuTe 13 Hero Bce NPOAYKTbI, 3aBEPHU-
T€ VX B HECKOJTbKO CIIOEB ra3eTHOM 6ymarm
M NOMeCTuUTe B NpoxnagHoe MecTo.

OrtkpoiTe ABepuy.

Mo 3aBepLUEHUM pa3MOpaXUBaHUs TLa-
TENbHO BLITPUTE KAMepy U3HYTPM.
Bkntounte npubop.

YcTaHoBuTE perynstop Temnepatypbl Ha
MakcUMarnbHbIiA Xonog 1 aaiTe npubopy no-
paboTaTh C TaKoW HaCTPOWKO B TEYEeHMe
ABYX-TPEX Yacos.

YnoxuTe paHee U3BneYeHHble NPOAYKTI
06paTHO B MOPO3WNIbHOE OTAENEHNE.

6. 4YTO OEJTIATb, ECIIN ...

& BHUMAHMUE!
Mepen ycTpaHeHNEM HEUCIPABHOCTE

BbIHbTE BUIKY CETEBOrO LUHYpa U3 Po-
3eTKN.

YcTpaHsaTb HeUCNPaBHOCTH, HE ONUCaH-
Hble B JaHHOM PYKOBOACTBE, AOIMKEH
TOMbKO KBANUMULMPOBAHHbINA SNEKTPUK
UNK YNONHOMOYEHHBIW CreLUanmcT.

BHUMAHWUE!

Hwikorga He ncnonbayiiTe ocTpble Me-
TannMyeckne UHCTPYMEHTLI Ans yaane-
HWS Haneau ¢ ucnapuTens Bo n3bexa-
HWe ero noBpexaenusi. Henb3as ucnonb-
30BaTb MEXaHW4eCcKue yCTpONCTBa 1nm
niobble Apyrue cpeacTea, He PEeKOMeH-
[I0BaHHble NPOU3BOAMTENEM, B LIENAX
YCKOPEHUS NpoLiecca pasmopaxusa-
Hus. ToBbILLEHME TEMNepaTypbl ynako-
BOK C 3aMOPOXEHHBIMW NPOAYKTaMu
Mpu1 pasmMopaxxmMBaHUM MOXET NPUBECTU
K COKpaLLeHuMIo 6e30MacHoro cpoka ux
XPpaHeHus.

Mpyn HopManbHbIX YCNOBUSIX
3KCMMyaTaLun CrbILHbI HEKOTOPbIE 3BY-
kv (paboTbl KOMNpEeCcopa, LMpKynsaLmun
XnapareHra).

Henonapka

BoamoxHas npuunHa

Cnocob ycTpaHeHus

Mpu6op He paboTtaer.

JNamnouka He ropur.

[Mprbop BLIKNIOYEH.

Bkniounte npubop.

Burnka ceTeBoro WHypa Henpa-  MpaBunbHO BCTaBbTE BUNIKY Ce-
BMIbHO BCTABMEHA B PO3ETKY.  TEBOTO LUHYpa B PO3ETKY.

Ha npubop He nogaetcs anek-  oaknoumTe K 3TOI CETEBO
TponuTanue. OTCYTCTBYET Ha-  PO3ETKe 4pYroi AneKTponpu-
npshkeHWe B CETEBOM po3eTke.  6op.

O6patuTech Kk kKBanuuLmpo-
BaHHOMY 3MEKTPMKY.

Jlamnouka He ropur.

Me OXWaaHMs.

Jlamnouka HaxoguTcs B pexu-  3akponTe 1 OTKPOMTE ABEPLLY.

TNamnouka neperopena.

Cwm. pasgen "3ameHa namnou-
Ku'".

Komnpeccop pa6oTaeT He-

MpepbIBHO. BUMbHO.

TemnepaTypa 3apaHa Henpa-

3apaiTe 6onee BbICOKYIO TEM-
neparypy.

HennoTHo 3akpbiTa gBepLa.

Cwm. pasgen "3akpbiBaHue asep-
Uubl".

[lBepLia oTKpbIBaNach CruLL-

KOM 4acTo.

He octaBnsiiTe aBepLly OTKpbI-
TOVA A0NbLUE, YEM 3TO HEODXO-
AnMo.
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Henonapka BoamoxHas npuumHa Cnocob ycTpaHeHus
Temnepatypa npoayKkToB Mpexae YeM NoNoXmTb NPOAYK-
CTULLIKOM BbICOKaS. Tbl Ha XpaHEeHWe, JanTe UM
oXnaguTtbcda Ao KOMHaTHON Tem-
nepartypbl.
Temnepatypa Bo3ayxa B ome- O6ecrneybTe CHUKEHUE Temne-
LLIEHMM CIIMLLIKOM BbICOKaS. paTypbl BO3yXa B MOMELLEHUH.
Bopa ctekaet no 3agHeii  Bo Bpems aBTOMAaTU4ECKOro OT0 HOpMarbHO.
CTEHKE XONoaUNbHMKa. pasMopaxuBaHus Ha 3agHel
naHenu pasmMopaxuBaeTca Ha-
negp.
Bopga crekaer BHYTpb X0-  3acopunoch CrivBHOe 0TBep-  [1poumncTuTE CMBHOE OTBEP-
NoaUNbHUKA. cTve. cTue.

lMpopyKTbl MeLwatoT Boge cTe-
kaTb B BOAOCOOPHMK.

Ybeautechb, YTO NPOAYKTLI He
KacatoTcs 3a/IHelt CTEHKN.

Bopa ctekaet Ha non.

C6poc Tanou Boabl HanpasneH
He B MOAOH UCnapuTens Hag
KOMMPECCOPOM.

HanpaBbTe cOpoc Tanoi Bogbl B
NOAZOH UcnapuTens.

Temneparypa BHyTpM npu-
6opa CMMLLIKOM Hu3Kas!.

TemnepaTypa 3agaHa Henpa-
BUINBHO.

3apaiite 6onee BbICOKYLO TEM-
neparypy.

Temneparypa BHyTpU npu-
60pa CnuLIKOM BbICOKas.

TemnepaTypa 3agaHa Herpa-
BUIBHO.

3apaiite 6onee HU3KyI0 TeMne-
patypy.

6.1 3ameHa namnbl

BbiHbTE BUJIKY CETEBOro kabens n3 poseTt-
Kn.

BbIBUHTUTE BUHT 13 NnadoHa.
CHumKTE NnacoH (CM. UNMCTpaLuto).

3ameHuTe UCNOMb30BaHHYI0 Namny HOBOI
TaKoA e MOLLHOCTU, NpeHa3HaYeHHOM
cneyuanbHo 4ns ObIToBbIX NPUBOPOB (MakK-
cuManbHas MOLHOCTb Yka3aHa Ha nnago-
He namnbl).

YcTaHoBuTE nnagoH.

3arsHuTe BUHT Ha nnadoHe.

BcraBbTe Bunky ceTeBoro kabens B poser-
Ky.

Otkpoiite ABepLy. Ybeautecs, 4to namna
ropuT.

6.2 3akpbIThe ABEPLbI

1. TlpouncTuTe YNNOTHUTENM ABEPLbI.
2. TMpu HeoGXoAMMOCTM OTPErynupyiiTe aeep-

ty. Cm. pasfen «YCTaHoBKay.

3.

IMpn HeOBXOAMMOCTN 3aMEHUTE HENPUTOA-
Hble yNnoTHEHNs ABepLbl. OBpaTtuTech B
CEPBUCHBINA LEHTP.
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7. YCTAHOBKA

BHUMAHUE!

Yrobbl 0becneunT cobCTBEHHYHO 6€3-
0MacHOCTb W NpaBurbHYto SKCrnyaTa-
Lo npubopa, nepes ero yCTaHoBKOM
BHUMaTenbHO u3yuute pasaen «Ceepe-
HUS MO TeXHUKe 6e30MacHoOCTUY.

AN

7.1 PasmelLeHune

YcTaHaBnmBaiTe XonogunbHIUK B MecTe, rae
Temnepatypa OKpyxXaroLeil Cpefbl CooTeeT-
CTBYET KIMMaTUYECKOMY Kraccy, ykasaHHOMY Ha
TaBNNYKE C TEXHUYECKUMM SaHHBIMM:

Knuma-  Temnepatypa okpyxaloLei cpe-
Thye- bl

CKuiA

Knacc

SN ot +10°C po +32°C

N o1 +16°C pgo +32°C

ST ot +16°C po +38°C

T o1 +16°C go +43°C

7.3 TpeboBaHMs N0 BEHTUNALMM

7.2 NoakmoyeHne K anekTpoceTu

Mepen BkntoyeHrem npubopa B CeTb YAOCTO-
BEPbLTECH, YTO HAMPSHKEHME W YACTOTA, YKa3aH-
Hble B TaBNnuKe TEXHUYECKMX AaHHBIX, COOTBET-
CTBYHOT NapameTpam Balleii JoMaLlHel anek-
TPUYECKON CETH.

Mpunbop gomkeH GbiTb 3a3emneH. C 3Ton Lenbio
BUNKA CETEBOTO LUHYpa UMeeT creLyanbHbIi
KOHTaKT 3a3emneHus. Ecnn poseTka anektpuye-
CKOW CETW He 3a3eMrIeHa, BbINONHUTE OTAENbHOE
3a3emneHue npubopa B COOTBETCTBUM C feli-
CTBYHOLLMMI HOPMaMu, NOPY4MB 3Ty OnepaLmio
KBaNMMLMPOBAHHOMY SMEKTPHKY.
3roToBuTENb CHUMAET C ce08 BCsKyto OTBET-
CTBEHHOCTB B Crly4ae HecobniogeHus Bhilueyka-
3aHHbIX NPaBUN TEXHUKN BE30MacHOCTY.
[laHHoe u3genve COOTBETCTBYET ANPEKTMBAM
Eponeiickoro Cotosa.

7 .
7 min.

> > > »200C|"ﬂ2
Al

7

Heobxoaumo obecneunTb 4OCTATONHYHO LMpPKY-
NALMI0 BO3MyXa C 3aHEN CTOPOHbI npubopa.

& Mpw ycTaHOBKE CM. ykasaHus no cbop-
Ke.

8. LWYMbI MNMPN PABOTE

Mpyn HopManbHbIX YCIOBUAX PABOTHI CbILLHbI
HeKoTopble 3ByKM (PaBoTbl KOMMPECCOPa, LMPKY-
NSILMW XnagareHTa).
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9. TEXHUYECKME JAHHBIE

Pa3mepbl HULLK Ans BCTpau-

BaHWs
Bricota 1225 Mm
LWnpuHa 560 mm
Iny6uHa 550 mm

Bpems noBbILeHVs Temnepa- 12 yac

Typbl

HanpsxeHve 230-240 B

Yacrota 50 My

TexHn4eckme AaHHble ykasaHbl Ha NACNOPTHO
Tabnuuke Ha NeBOW CTEHKE BHYTPW npubopa 1
Ha Tabnnyke aHepronoTpebneHus.

10. OXPAHA OKPY>KAIOLLEV CPE[bI

Matepuarnsl ¢ CUMBOIIOM {:‘_) cregyeT cAaBaTb

Ha nepepaboTky. [onoxuTe ynakosky B
COOTBETCTBYHOLLME KOHTEHEPLI Ans cbopa
BTOPUYHOTO ChIpbSi.

MpuHuMas yyacTue B nepepaboTke cTaporo
3neKkTpobbITOBOro 060pyA0BaHus, Bbi
nomoraeTe 3alLUTUTL OKPYXXatOLLYH Cpeay 1

3A0poBbe Yenoseka. He BbiOpachiBaiiTe BMeCTe
C GbITOBLIMM OTXOLAMM ObITOBYH TEXHMKY,
NOMEYEHHYH CUMBOJIOM >_§ . [locTaBbTe
u3aenve Ha MECTHOE NPeAnpusTUE No
nepepaboTke BTOPUYHOIO ChIpbs UK
06paTuTech B CBOE MyHULMMabHOe
yripaBIieHye.

[arta nponsBoAcTBa 4AHHOMO U3AEeNusl ykazaHa B CEPUNHOM

1 TpeTbs Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMepY Heaenu.
Hanpumep, cepuiinbiii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To nsgenve

@P HoMmepe (serial number), rae nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET nocneaHen undpe roga npomM3BoacTBa, BTopas
ec
ME10 npousBedeHo Ha aecator Hegene 2011 roga.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebié Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.
@ V/Seobecné informécie a tipy
@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpeénosti a na zabezpece-
nie spravneho pouzivania si pred nainstalovanim
a prvym pouzitim spotrebica starostlivo preitajte
tento navod na pouzivanie vratane tipov a upo-
zorneni. Je dolezité, aby sa kvoli predchadzaniu
zbytoénym chybam a drazom zarudilo, ze vSetci
uzivatelia tohto spotrebiCa budu podrobne oboz-
nameni s jeho obsluhou a s bezpecnostnymi po-
kymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vz-
dy nachadzali pri spotrebiCi, aj po prestahovani
alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho
pouziva po celt dobu jeho Zivotnosti, riadne in-
formovany o pouZivani a bezpe¢nosti spotrebica.
DodrZiavaijte tieto bezpe¢nostné pokyny na
ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody spdsobené nedba-
lost'ou.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych
0s6b

+ Tento spotrebi¢ nie je urceny pre osoby (vra-
tane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo duSevnymi schopnostami, ani pre
osoby s nedostatocnymi skusenostami a ve-
domostami, ak nie je zabezpecCeny dohlad
alebo poucenie o bezpe¢nom pouzivani spo-
trebiCa zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpec€nost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat’
istotu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

+ V3etky obaly odstrafte z dosahu deti. Hrozi ri-
ziko zadusenia.

+ Ak spotrebi¢ likvidujete, vytiahnite zastrcku
spotrebica z elektrickej zasuvky, odrezte pri-
pojovaci kabel (podla moznosti ¢o najblizSie k
spotrebi¢u) a demontujte dvierka, aby deti pri
hre nemohol zasiahnut' elektricky prid a aby
sa nemohli zatvorit' vntri spotrebica.

Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesne-
niami dvierok nahradit’ starSi spotrebi¢ s pruzi-
novym uzaverom (prichytkou dvierok) na
dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou sta-
rého spotrebica poSkodte zatvaraci mechaniz-
mus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak
uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

& VAROVANIE

Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na
vstavanej konstrukcii nesmu byt prekryté.

+ Spotrebic je ureny na uchovavanie potravin a
napojov v beznej domacnosti, ako sa vysve-
tluje v navode na pouzitie.

+ Na urychiovanie odmrazovania nepouzivaite
Ziadne mechanické zariadenia ani umelé pro-
striedky.

+ Vn(tri chladiacich spotrebiCov nepouzivajte
iné elektrické spotrebice (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie su schvalené na tento ucel
vyrobcom.

+ NepoSkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuije izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibili-
tou so Zivotnym prostredim, ktory je vSak hor-
lavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebiCa davaj-
te pozor, aby ste neposkodili Ziadnu ¢ast chla-
diaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so
zapalnymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost’ so spotrebi-
com

+ Je nebezpecné upravovat' technické viastnosti

alebo akokolvek menit’ tento spotrebic. Aké-

kolvek poskodenie pripojného kabla moze

sposobit skrat, poZiar alebo zasah elektrickym

pradom.

& VAROVANIE

Elektrické komponenty (sietovy kabel,
zastréka, kompresor) smie vymiefiat' len
autorizovany servisny pracovnik alebo
kvalifikovany servisny personal, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

1. Napajaci kdbel sa nesmie predlzovat’.
Uistite sa, Ze zastrcka za spotrebicom nie
je stlaena ani poskodena. Pritlatena
alebo poskodena sietova zastrcka sa
moze prehriat’ a sposobit' poziar.
3. Zabezpette, aby ste mali vzdy voiny pri-
stup k zasuvke elektrickej siete.
4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.
Ak je elektricka zasuvka uvolnena, za-
stréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu
elektrickym pridom alebo poziaru.

N

o



6.  Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba
kryt vnutorného osvetlenia (ak sa ma
pouzivat' kryt).

+ Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestfio-
vani postupuijte opatrne.

Ak méate vihké alebo mokré ruky, z mraziace-
ho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho ne-
dotykajte, pretoze mdZze dojst k poraneniu ko-
Ze na rukach alebo k omrzlinam.

+ Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebica
priamemu sineénému svetlu.

« Ziarovky (ak sa maju pouzivat) pouzité v tom-
to spotrebii su Specialne Ziarovky uréené vy-
lune na pouZitie v domécich spotrebicoch.
Nie st vhodné na osvetlenie izieb v domacno-
sti.

1.3 Kazdodenné pouzivanie

+ Nekladte hortce hrnce na plastové diely spo-
trebica.

+ Neuchovavajte v spotrebici horfavy plyn ani
tekutinu, pretoze mozu explodovat'.

+ Potraviny nekladte priamo k ventilaénému
otvoru v zadne;j stene. (Ak je spotrebi¢ bez-
namrazovy)

+ Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu
znova zmrazovat'.

+ Balené mrazené potraviny uchovavajte v sula-
de s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

+ Odporucania vyrobcu spotrebica na uchova-
vanie potravin sa musia striktne dodrziavat.
Pozri prislusné pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani
Sumivé napoje, pretoze v nadobach vznika
tlak, ktory mdze sposobit ich expléziu a ta
spdsobi poSkodenie spotrebica.

+ Zmrzlina mdze spdsobit mrazové popaleniny,
ak sa konzumuje priamo po vybrati zo spotre-
bica.

1.4 Starostlivost a Cistenie

+ Pred vykonavanim Udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky elektrickej
siete.

+ Pri Cisteni spotrebiCa nepouZivajte kovové
predmety.

+ Na odstrafiovanie namrazy nepouzivajte ostré
predmety. Pouzivajte plastovy Skrabku.

+ Pravidelne kontrolujte odtokovy kanalik na
rozmrazen( vodu z chladiaceho priestoru.
Podla potreby ho vycistite. Ak je odtokovy ka-
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nalik upchaty, voda sa bude zhromaZdovat na
dne spotrebica.

1.5 InStalacia

Pri elektrickom zapajani starostlivo
dodrZiavajte pokyny uvedené v prislus-
nych odsekoch.

Spotrebic rozbalte a skontrolujte, &i nie st vi-
ditelné poskodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak
je poskodeny. Pripadné poskodenia okamzite
nahlaste v mieste, kde ste si spotrebi¢ zakupi-
li. V takomto pripade si odlozte obal.

Pred zapojenim spotrebiCa poCkajte najmene;j
Styri hodiny, aby olej mohol stiect’ spat’ do
kompresora.

Okolo spotrebi¢a musi byt zabezpecené do-
stato¢né vetranie, v opaénom pripade hrozi
prehrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné ve-
tranie, riadte sa pokynmi na instalaciu.
Vyrobok treba vzdy podia moznosti umiestfio-
vat' k stene, aby sa predislo dotyku alebo za-
chyteniu horucich dielov (kompresor, konden-
zator) a moznym popaleninam.

Spotrebi¢ sa nesmie umiestiovat' v blizkosti
radiatorov alebo sporakov.

Ubezpecte sa, Ci je sietova zastréka po nain-
Stalovani spotrebi¢a pristupna.

Spotrebi€ pripajajte vyhradne k zdroju pitnej
vody (ak sa ma pouzit pripojenie k privodu vo-
dy).

1.6 Servis

VSetky elektrické prace pri Udrzbe a opravach
spotrebica musi vykonat' kvalifikovany elektri-
kar alebo zaskolena osoba.

Servis tohto vyrobku musi vykonavat’ autorizo-
vané servisné stredisko. Musia sa pouzivat’
vyhradne originalne nahradné dielce.

1.7 Ochrana zivotného prostredia

&)

Chladiaci okruh ani izolaéné materily
spotrebi¢a neobsahuiju plyny, ktoré by
mohli poSkodit’ 0zénovu vrstvu. Spotre-
bi¢ sa nesmie likvidovat spolocne s ko-
munalnym ani domovym odpadom. Pe-
nova izolacia obsahuje horlavé plyny:
spotrebi¢ sa musi likvidovat' v sulade s
platnymi predpismi, ktoré vam na pozia-
danie poskytnil miestne organy. Davajte
pozor, aby sa neposkodila chladiaca
jednotka, hlavne na zadnej strane bliz-
ko vymennika tepla. Materialy pouZité v
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tomto spotrebici ozna¢ené symbolom
O sl recyklovatelné.

2. PREVADZKA

2.1 Zapinanie

Zasunte zastrcku do zasuvky elektrickej siete.
Otocte regulator teploty v smere pohybu hodino-
vych ru€iciek do strednej polohy.

2.2 Vlypinanie

Aby ste spotrebi¢ vypli, otoéte regulator teploty
do polohy "0O".

2.3 Regulacia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.

Pri prevadzkovani spotrebiCa postupuijte takto:

+ minimalne chladenie sa dosiahne otoenim
regulatora teploty na nizSie nastavenia.

+ maximalne chladenie sa dosiahne oto¢enim
regulatora teploty smerom na vysSie nastave-
nia.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti
najvhodnejsie.

3. KAZDODENNE POUZIVANIE

3.1 Cistenie interiéru

Pred prvym pouZitim spotrebi¢a umyte jeho vnu-
tro a vSetky jeho diely viaznou vodou s pridav-
kom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby
ste odstranili typicky zapach nového spotrebica a
potom vSetky povrchy dokladne osuste.

AN

Nepouzivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky ani prasky, pretoze by poskodili
povrch.

3.2 Zmrazovanie Cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cer-
stvych potravin a na uchovavanie mrazenych a
hiboko zmrazenych potravin po dihsi ¢as.

Pri zmrazovani erstvych potravin nie je nutné
menit’ nastavenie spotrebica.

Presné nastavenie si treba vyberat' s prihliadnu-
tim na skutoénost, Ze teplota v spotrebici zavisi
od:

+ teploty v miestnosti

+ od toho, ako ¢asto sa otvaraju dvere
+ mnozstva uchovavanych potravin

* umiestnenia spotrebica.

AN

Pri vysokej teplote okolia alebo pri na-
plneni spotrebi¢a a nastaveni spotrebi-
¢a na najnizSiu teplotu mdze spotrebi¢
pracovat nepretrzite, Co spdsobi tvorbu
namrazy na zadnej stene. V tomto pri-
pade sa koliesko regulatora musi nasta-
vit' na vysSiu teplotu, aby bolo umozne-
né odmrazovanie a znizila sa spotreba
energie.

Na dosiahnutie rychlejSieho zmrazovania otocte
regulator teploty smerom na intenzivnejSie chla-
denie.

/N

Za uvedenych podmienok moZze teplota
v chladiacom priestore klesndt’ pod 0°C.
Ak sa tak stane, otocte regulator teploty
na nizSie nastavenie (teplejSie).

3.3 Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po urci-
tom ¢ase mimo prevadzky nechajte spotrebi¢
pred vloZenim potravin beZat' najmenej 2 hodiny
s najvy$Simi nastaveniami.



V pripade neimyselného rozmrazenia
potravin, napriklad v désledku vypadku
napajacieho napatia, za predpokladu,
Ze doba vypadku energie bola dlhsia
ako Udaj uvedeny v technickych tda-
joch pod polozkou "akumulaéna doba",
treba rozmrazené potraviny ¢o najskor
spotrebovat' alebo uvarit a az potom
znova zmrazit' (po ochladeni).

3.4 Rozmrazovanie

Hiboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa
pred pouZitim mézu rozmrazovat' v chladiacom

3.5 Prestavitelné police
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priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit aj ked su este
zmrazené, priamo z mraznicky: v tomto pripade
varenie potrva dihsie.

Steny chladniky st vybavené niekolkymi listami,
aby ste police mohli umiestnit’ do polohy, ktord
pozadujete.

V sklenenegj polici je vetracie zariadenie (nastavi-
telné pomocou posuvnej packy), ktoré umoziuje
regulovat' vihkost a teplotu v zasuvke (zasuv-
kach) na zeleninu.

Ked su vetracie Strbiny zatvorené:

prirodzena vihkost' potravin v priehradkéach na
ovocie a zeleninu sa dlhSie uchova.

Ked su vetracie $trbiny otvorené:

cirkuluje viac vzduchu, o spdsobuije zniZenie
obsahu vihkosti vzduchu v priehradkach na ovo-
cie a zeleninu.
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3.7 Umiestnenie priehradiek na dverach

Priehradky na dverach mozno umiestnit' do roz-
nej vysky, aby ste monhli uloZit balenia potravin
roznych velkosti.

Pri tychto Upravach postupujte nasledovne:
priehradku postupne vytiahnite v smere $ipky, az
kym sa neuvolni, potom ju vlozte do poZadova-
nej polohy.

4. UZITOCNE RADY A TIPY

4.1 Upozornenie na Setrenie energiou

+ Neotvarajte dvere prili§ Casto a nenechavajte
ich otvorené dlhSie ako je absolutne nevyhnut-
né.

Ak je okolita teplota vysoka, regulator teploty
je nastaveny na vy$Sie nastavenie a spotrebi¢
je pne naloZeny, kompresor méZe beZat ne-
pretrZite, priCom sa vytvori nAmraza alebo lad
na vyparniku. Ak sa tak stane, otocte regula-
tor teploty smerom k niz$im nastaveniam, aby
bolo mozné automatické odmrazovanie a aby
ste uSetrili elektricku energiu.

4.2 Rady na chladenie Cerstvych
potravin

Aby ste dosiahli ¢o najvysSiu vykonnost'

+ do chladnicky nevkladajte teplé potraviny ani
odparujtice sa kvapaliny

+ potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak
maju prenikavu arému

+ potraviny uloZte tak, aby vzduch mohol volne
cirkulovat’ okolo nich

4.3 Rady na chladenie

UzitoCné rady: }

Méso (vSetky druhy) : zabalte do polyetyléno-
vych vreciek a poloZte na sklenenu policu nad
zasuvkou na zeleninu.

Kvéli bezpecnosti méso takto uchovavaijte najvi-
ac jeden alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod... treba ich prikryt’
a potom ulozit’ na ktortkolvek policu.

Ovocie a zelenina: treba dokladne o€istit a vioZit
do Specialnej zasuvky (zasuviek).

Maslo a syry: treba ich vloZit’ do $pecialnych
vzduchotesnych nadob, zabalit’ do alobalu alebo
vloZit' do polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo ¢o najmenej vzduchu.

Flase s mliekom: mali by byt uzavreté vieckom a
treba ich skladovat' v stojane na flade na vnitor-
nej strane dveri.

V chladnicke sa nesmu skladovat' banany, ze-
miaky, cibula ani cesnak.

4.4 Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadza-

me niekolko ddleZitych rad:

+ maximalne mnoZstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit za 24 hodin. sa uvadza na typovom
Stitku;

+ zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto ¢ase sa
nesmu pridavat ziadne dalSie potraviny na
zmrazovanie;

+ Zmrazujte iba potraviny Spickovej kvality, Cer-
stvé a dokladne vycistené;

* potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa
mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby ste neskor
mohli odmrazit' iba potrebné mnozstvo;



+ Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyety-
lénovej folie; dbajte, aby boli zabalené vzdu-
chotesne;

+ Nedovolte, aby sa &erstvé, nezmrazené potra-
viny dotykali potravin, ktoré st uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty;

* chudé potraviny sa uchovavaju lepsie a dihSie

ako tuéné; sol skracuje dobu skladovatelnosti

potravin;

zmrzliny konzumované bezprostredne po vy-

brani z mraziaceho priestoru mézu sposobit

popalenie koze mrazom;

+ odporuca sa oznacit’ kazdé balenie datumom
zmrazovania, aby ste mohli presne sledovat
dobu uchovavania;

4.5 Rady na uchovavanie mrazenych
potravin

Ked chcete maximalne vyuzit' moznosti tohto
spotrebica, riadte sa nasledujucimi pokynmi:

5. OSETROVANIE A CISTENIE

& POZOR
Pred akoukolvek Udrzbou spotrebi¢ od-
pojte od elektricke;j siete.

@ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
mozu udrzbu a plnenie chladiaceho
okruhu vykonavat' vyhradne autorizova-
ni technici.

5.1 Pravidelné distenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne Gistit’

+ umyte vnutro spotrebica a prisluSenstvo vlaz-
nou vodou s pridavkom neutralneho sapona-
tu.

+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutie-
rajte ich, aby boli Cisté a bez necistot.
+ dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

& Nevytahuijte, neprestvaijte a neposko-
dzujte Ziadne rarky a/ani kable v skrin-

ke.
Nikdy nepouzivajte Ziadne Cistiace pro-
striedky, drsné praskové pripravky, aro-
matizované Cistiace pripravky ani vo-
skové lestiace prostriedky na Cistenie
interiéru, pretoze poSkodzuju povrch a
zanechavaju silnt vonu.
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+ uistite sa, Ze maloobchodny predajca adekvat-
ne skladuje komeréné mrazené potraviny,

+ dbajte, aby ste mrazené potraviny prenies|i
z predajne potravin do mrazni¢ky podla moz-
nosti ¢o najrychlejsie,

+ neotvarajte dvierka prili§ ¢asto a nenechavajte
ich otvorené dlhsie, nez je absolltne nevyh-
nutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a ne-
smu sa znova zmrazovat,

+ neprekracujte dobu skladovania uvedenu vy-
robcom potravin.

Kefou vycistite kondenzator (Ciernu mriezku) a
kompresor na zadnej stene spotrebica. Touto
operaciou zvysite vykonnost' spotrebica a uspori-
te elektrickd energiu.

& Dbaijte, aby ste neposkodili chladiaci sy-
stém.

Mnohé znackové Cistice kuchynskych povrchov
obsahuju chemikalie, ktoré mbZu pdsobit agre-
sivne/poSkodit plasty pouZité v tomto spotrebici.
Z tohto dévodu sa odporuca Eistit' vonkajsi kryt
tohto spotrebica iba teplou vodou s malym mnoz-
stvom umyvacieho prostriedku.

Po Cisteni znova pripojte zariadenie k sietovému
napajaniu.

5.2 Obdobia mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlh§i éas nepouziva, potreb-

né s nasleduijlice preventivne opatrenia:

+ spotrebi€ odpojte od elekirického napjania

+ vyberte vSetky potraviny

« spotrebi¢ odmrazte (podia typu spotrebica) a
spotrebi¢ a vSetky Casti prisluSenstva vyCistite

+ nechajte dvere pootvoreng, aby sa zabranilo
vzniku neprijemného zapachu.

Ak sa chladnicka ponechava zapnuta, poziadajte

niekoho, aby ju raz za ¢as skontroloval a zabranil



46 www.electrolux.com

tak znehodnoteniu potravin v pripade vypadku
napajania.

5.3 Odmrazovanie chladnicky

Pri normalnom pouzivani sa namraza automatic-
ky odstranuje z vyparnika chladiaceho priestoru
pri kazdom zastaveni motora kompresora. Odm-
razena voda steka cez Zliabok do osobitnej nad-
oby na zadnej stene spotrebica nad motorom
kompresora, z ktorej sa odparuje.

Pravidelne Cistite vypustaci otvor v strednej Casti
chladiaceho priestoru, aby sa zabranilo preteka-
niu vody a jej kvapkaniu na potraviny vnutri
chladnicky. Pouzivajte dodavanu Specialnu ¢i-
stiacu pomdcku, ktoru néjdete uz vloZzenu vo vy-
pustacom otvore.

5.4 Odmrazovanie mraznicky

4]
/N

Pri odstrafovani namrazy vykonajte nasledujlce

kroky:

1. Vypnite spotrebiC.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny, zabal-
te ich do niekolkych vrstiev novinového pa-
piera a ulozZte na chladnom mieste.

3. Otvorte dvierka.

4. Po ukon&eni odmrazovania vnutro dokladne
osuste.

V hornej asti sa vzdy vytvara urcité
mnozstvo namrazy

Ked vrstva namrazy dosiahne hribku
priblizne 3 az 5 mm, mrazni¢ku odmraz-
te.

6. CO ROBIT, KED...

VAROVANIE
Pred vykonanim zésahov na odstrane-

AN

5. Zapnite spotrebic.

6. Nastavte regulator teploty na maximalne
chladenie a nechajte spotrebic v ¢innosti pri
tomto nastaveni priblizne dve az tri hodiny.

7. Vlozte spat potraviny, ktoré ste predtym vy-
brali.

& VAROVANIE

Na odstranovanie namrazy z vyparnika
nikdy nepouzivajte ostré predmety,
mohli by ste ho poSkodit. Na urychlenie
odmrazovania nepouZivajte mechanic-
ké néstroje ani iné prostriedky, s vynim-
kou prostriedkov, ktoré odporudil vyrob-
ca. Pogas odmrazovania spotrebic¢a
stipne teplota bali¢kov zmrazenych je-
dal, preto sa mdze skratit'ich trvanli-
vost.

Pogas beznej prevadzky chladnicka vy-
dava zvuky (kompresor, chladiaci

AN

nie problémov odpojte spotrebi¢ od okruh).

elektrickej siete.

Opravy, ktoré nie st popisané v tomto

navode, smie vykonavat vyhradne vy-

Skoleny elektrikar alebo technik.
Problém Mozna prigina RieSenie
Spotrebi¢ nefunguje. Ne-  SpotrebiC je vypnuty. Zapnite spotrebic.

svieti Ziarovka.

Sietova zastréka spotrebica
nie je spravne zapojena do za-

Sietovu zastrcku zapojte sprav-
ne do zasuvky elektrickej siete.

suvky elektrickej siete.
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Problém

Mozna priCina

RieSenie

Spotrebi nie je napajany elek-
trinou. Zasuvka elektrickej sie-
te nie je pod napatim.

Do zasuvky elekirickej siete sku-
ste zapojit' iny spotrebic.
Obrétte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nesvieti Ziarovka.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je vypalena.

Pozrite si ¢ast’,Vymena Ziarov-
ky*.

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Nie je spravne nastavena te-
plota.

Nastavte vysSiu teplotu.

Dvierka spotrebi¢a nie st
spravne zatvorené.

Pozrite si cast’ ,Zatvorenie dvie-
rok”.

Dvierka sa prili§ Casto otvaraju.

Dvierka nenechavajte otvorené
dihSie, ako je potrebné.

Teplota potravin je prili§ vyso-
ka.

Pred vloZenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv vychlad-
nut na izbovu teplotu.

Okolita teplota v miestnosti je
prili§ vysoka.

Znizte teplotu v miestnosti.

Po zadnej stene chladnié- Pocas automatického rozmra-  Je to normalne.
ky steka voda. zovania sa namraza roztapa
na zadnej stene.
Voda stekd do chladiace-  Upchany odtokovy kandlikna  Vygistite odtokovy kanalik.
ho priestoru. rozmrazenu vodu.

Potraviny ulozené v spotrebici
brania odtekaniu vody do zbe-
raca.

Davaijte pozor, aby sa potraviny
nedotykali zadnej steny.

Voda steka na podiahu.

Voda z roztopenej namrazy ne-
vteka do odparovacej misky
nad kompresorom.

Pripevnite odtokovy kanalik k
odparovacej miske.

Teplota v spotrebici je pri-
li§ nizka.

Nie je spravne nastaveny regu-
lator teploty.

Nastavte vysSiu teplotu.

Teplota v spotrebici je pri-
li§ vysoka.

Nie je spravne nastaveny regu-
lator teploty.

Nastavte nizSiu teplotu.
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6.1 Vymena ziarovky

Vytiahnite zastrcku napajacieho kabla zo
zasuvky elektrickej siete.

Odskrutkujte skrutku krytu osvetlenia.
Viyberte kryt osvetlenia (pozrite obrazok).
Nefunkénu ziarovku vymerite za Ziarovku s
rovnakym prikonom a Specialne uréent pre
doméce spotrebice. (maximalny vykon je
uvedeny na kryte Ziarovky).

Namontujte kryt Ziarovky.

Utiahnite skrutku krytu osvetlenia.

Zastrcku spotrebica zapojte do zasuvky
elektrickej siete.

Otvorte dvierka. Skontrolujte, ¢i sa Ziarovka
rozsvietila.

6.2 Zatvorenie dveri

1. Odistite tesnenia dveri.

2.V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite
si Gast',InStalacia”.

7. INSTALACIA

& VAROVANIE
Aby bola zaru¢ena bezpecna a spravna
¢innost’ spotrebica, pred jeho indtala-
ciou si pozorne precitajte ,Bezpeénost-
né pokyny".

7.1 Vyber miesta

Tento spotrebiC nainstalujte v mieste, kde okolita
teplota zodpoveda klimatickej triede uvedenej na
typovom Stitku spotrebica:

Klimatic-  Okolita teplota

ka trieda

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°Caz +38°C

T +16°Caz+43°C

3.V pripade potreby vymente poSkodené tes-
nenia dveri. Kontaktujte servisné stredisko.

7.2 Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedCite, ¢i napatie a fre-
kvencia uvedené na typovom Stitku zodpovedaju
napétiu vaSej domace;j siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektric-
ky kabel je na tento Ucel vybaveny prislusnym
kontaktom. Ak domaca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebi¢ pripojte k samostatnému
uzemneniu v sulade s platnymi predpismi. Po-
radte sa s kvalifikovanym elektrikarom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost' pri
nedodrzani hore uvedenych bezpe&nostnych
opatreni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujicim smerni-
ciam. ES.
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7.3 PoZiadavky na vetranie

Y min. Za spotrebi¢om musi byt zabezpecené dostatoc-

[ LS
T, 200 cm? né prudenie vzduchu.

min.

g 41 200 cm?

=
< < < ¥ < =

%

& Pri instalacii postupuite podia montaz-
nych pokynov.

8. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky
(kompresor, chladiaci okruh).

Ss. \
/ o R ot
@ \ \ HISSS! BRRR!
ok -/ \ 8!
B\‘Ua 0,94 Cx,

CLICK!
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9. TECHNICKE UDAJE

Rozmery priestoru pre chlad-

nicku
Vyska 1225 mm
Sirka 560 mm
Hibka 550 mm
Akumulaéna doba 12h
Elektrické napéatie 230-240 V
Frekvencia 50 Hz

Technické informéacie sa uvadzaju na typovom
Stitku na vnutornej lavej strane spotrebica a na

Stitku energetickych parametrov.
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10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom L/.\'_) odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. }

Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych

spotrebiéov.’Nelikvidujte spotrebice oznaCené
symbolom >_< spolu s odpadom z domacnosti.
Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom

zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky drad.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki vkljuCuje desetletja profesionalnih
izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste
lahko prepri¢ani v zagotovitev odli¢nih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.
Obiscite naso spletno stran za:

G nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje motenj, servisne informacije:
@ www.electrolux.com

g registrirajte vas izdelek za boljSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

kupite dodatke, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat:
www.electrolux.com/shop
POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.
Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke.
Podatke najdete na plos€ici s tehniénimi podatki. Model, PNC, serijska Stevilka.

& Opozorilo / Pozor - varnostne informacije.
@ Splone informacije in nasveti
@ Okoljske informacije

Pridrzujemo si pravico do sprememb.



1. A\

VARNOSTNA NAVODILA

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika natanc-
no preberite navodila za uporabo, vklju¢no z na-
sveti in opozorili. S tem zagotovite varno in pra-
vilno uporabo. V izogib nepotrebnim napakam in
nesre¢am poskrbite, da bodo vsi uporabniki hla-
dilnika podrobno seznanjeni z njegovim delova-
njem in varnostnimi funkcijami. Navodila shranite
in poskrbite, da ob selitvi ali prodaji ostanejo s
hladilnikom. Tako zagotovite, da so vsi kasnejsi
uporabniki ustrezno seznanjeni z nacinom upora-
be in varnim delovanjem.

Zaradi varnosti uporabnikov in opreme izvedite
varnostne ukrepe, opisane v navodilih za upora-
bo. Proizvajalec ni odgovoren za poSkodbe, do
katerih pride ob neizvedenih ukrepih.

1.1 Varnost otrok in obdutljivih oseb

+ Hiladilnika naj ne uporabljajo osebe (vkljuéno z
otroci) z omejenimi telesnimi, utnimi ali raz-
umskimi sposobnostmi 0z. zmanj§animi izkus-
njami in znanjem, razen v primeru, ko je ose-
ba, ki je odgovorna za njihovo varnost, zago-
tovila nadzor oz. jih natancno seznanila z upo-
rabo hladilnika.

Zagotovite ustrezen nadzor otrok in preprecite
igranje s hladilnikom.

+ Embalazo odstranite izven dosega otrok. Ob-
staja nevarnost zadusitve.

+ Ko odstranjujete rabljen hladilnik, izvlecite vti¢
iz omrezne vtiCnice, odrezite prikljuéni kabel
(im blizje hladilniku) in odstranite vrata. Tako
preprecite, da bi bili otroci izpostavljeni nevar-
nosti udara elektricnega toka ali bi se zaprli v
hladilnik.

+ Ce ste s tem hladilnikom zamenjali starejsi
model, ki ima namesto magnetnega tesnjenja
vrat uporabljeno zaskocno (patentno) kljucav-
nico na vratih, pred odstranjevanjem rabljene-
ga hladilnika pokvarite klju¢avnico (da ne bo
ve¢ mozno zaklepanje). Na ta nacin prepreci-
te, da rabljen hladilnik postane smrtno nevar-
na past.

1.2 Splo$na varnostna navodila
& OPOZORILO!

Prezra¢evalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo prekrite.

AN
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Naprava je namenjena hrambi hrane in/ali pi-
jace v obiCajnem gospodinjstvu, kot je opisano
v teh navodilih za uporabo.

Za pospeSevanje odtajevanja ne uporabljajte
mehanske naprave ali umetnih sredstev.

V hladilnih napravah ne uporabljajte drugih
elektricnih naprav (kot so aparati za sladoled),
razen Ce jih za ta namen odobri proizvajalec.

Ne poskoduijte hladilnega krogotoka.

Znotraj hladilnega krogotoka naprave se na-
haja hladilno sredstvo izobutan (R600a), na-
ravni plin z visoko stopnjo okoljske neoporec-
nosti, ki pa je vseeno vnetljiv.

Pazite, da se med prevozom in name$¢anjem
naprave ne poskodujejo sestavni deli hladilne-
ga krogotoka.

Ce se hladilni krogotok poskoduije, naredite

naslednje:

- izogibajte se odprtemu ognju in virom vZi-
ga,

- temeljito prezracite prostor, kjer stoji napra-
va.

VsakrSno spreminjanje lastnosti izdelka ali sa-

mega izdelka je nevarno. Poskodbe kabla lah-

ko povzrodijo kratek stik, pozar in/ali elektricni

udar.

OPOZORILO!

Da se izognete nevarnosti, mora vse
elektricne dele (elektricni kabel, vtic,
kompresor) zamenjati poobla$éen za-
stopnik ali usposobljeno servisno oseb-
je.

1. Elektri¢nega kabla ni dovoljeno podalje-
vati.

2. Pazite, da z zadnjim delom naprave ne
stisnete ali poSkodujete vtica. Stisnjen ali
poskodovan vti¢ se lahko pregreje in po-
vzroci pozar.

3. Poskrbite, da boste imeli dostop do elek-
tricnega vtica naprave.

4, Elektritnega prikljuénega kabla ne vleci-
te.

5. Ceje vtitnica za elektricni vti¢ zrahljana,
vanjo ne vstavljajte vtia. Lahko pride do
elektriCnega udara ali pozara.

6. Naprave ne smete uporabljati brez name-
Scenega pokrova Zarnice (Ce je predvi-
den) za notranjo osvetlitev.
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Naprava je teZka. Bodite previdni, ko jo premi-
kate.

Ne odstranite ali se dotikajte elementov v
predalih zamrzovalnika, ¢e imate mokre/vlaz-
ne roke, ker lahko pride do odrgnin ali ozeblin
na kozi.

Naprava ne sme biti dlje ¢asa izpostavljena
neposrednemu soncu.

Zamice (e so predvidene) v tej napravi so
posebne vrste, namenjene le uporabi v gospo-
dinjskih aparatih. Niso primerne za osvetlitev
prostora.

1.3 Vsakodnevna uporaba

Na plasticne dele hladilnika ne postavljajte vr-
ocih posod.

V hladilniku ne hranite vnetljivih plinov in teko-
¢in, ker lahko eksplodirajo.

Zivil ne postavljajte neposredno ob izstopno
odprtino za zrak na zadnji steni. (Ce ima na-
prava funkcijo samodejnega odtaljevanja)
Qdtajanih zamrznjenih zivil ni dovoljeno po-
novno zamrzniti.

Embalirana zamrznjena Zivila shranjujte v
skladu z navodili proizvajalca Zivil.

Natanéno upostevajte priporoCila proizvajalca
hladilnika za shranjevanje Zivil. Oglejte si us-
trezna navodila.

Pijac z ogljikovo kislino ali penecih pija¢ ne
shranjujte v zamrzovalniku, ker nastane pritisk
na posodo, ki lahko eksplodira in povzroéi po-
Skodbo hladilnika.

Ledene lizike lahko povzrogijo ozebline, Ce jih
zauzijete takoj po jemanju iz zamrzovalnika.

1.4 Vzdrzevanije in &iSCenje

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in izklju-
Cite vti€ iz vtiCnice.

Naprave ne Cistite s kovinskimi predmeti.

Za odstranjevanje zmrzali z naprave ne upo-
rabljajte ostrih predmetov. Uporabite plastiéno
strgalo.

Redno preverjajte odvod za odtajano vodo v
hladilniku. Odvod po potrebi o€istite. Ce je od-
vod zamasen, se bo voda nabirala na dnu na-
prave.

1.5 Namestitev

Za prikljucitev na elektricno napetost
dosledno upostevaijte navodila v poseb-
nih tockah.

+ Odstranite embalazo in preverite hladilnik gle-
de morebitnih poSkodb. Ce je hladilnik posko-
dovan, ga ne prikljucite. Morebitne poSkodbe
takoj sporocite v trgovino, kjer ste hladilnik ku-
pili. V tem primeru obdrZite embalazo.

* PriporoCamo, da pred prikljucitvijo hladilnika
poCakate najmanj Stiri ure, da olje steCe nazaj
v kompresor.

+ Okoli hladilnika mora biti zagotovljeno ustrez-
no kroZenje zraka, da ne pride do pregreva-
nja. Za dosego zadostnega zracenja uposte-
vajte navodila za pravilno namestitev.

« Ceje le mozno, naj bo zadnja stran hladilnika
obrnjena proti steni, da je prepreceno dotika-
nje vroCih delov (kompresorja, kondenzatorja)
in posledi¢nih opeklin.

+ Hladilnik ne sme biti namescen poleg radiato-
riev ali Stedilnikov.

+ Elektricni vti¢ mora biti dostopen tudi po na-
mestitvi hladilnika.

+ Prikljucite le na vodovodni sistem s pitno vodo
(Ce je predvidena vodovodna napeljava).

1.6 Servis

+ Vsa elektricna dela, potrebna za servisiranje
naprave, mora izvesti usposobljen elektricar
ali strokovno usposobljena oseba.

* lzdelek lahko servisira samo pooblascen ser-
viser, ki mora uporabljati samo originalne na-
domestne dele

1.7 Varstvo okolja

&)

Hladilnik ne vsebuije plinov, ki bi lahko
poskodovali ozonsko plast - niti v hladil-
nem krogotoku, niti v izolacijskih mate-
rialih. Hladilnika ni dovoljeno odstranje-
vati skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki. |zolacijska pena vsebuje vnet-
ljive pline: hladilnik odstranite v skladu z
veljavnimi predpisi, ki jih dobite na us-
treznem obcCinskem uradu. Izogibajte se
poskodbam hladilne enote, predvsem
na zadnji strani poleg toplotnega izme-
njevalnika. Materiali, ki so uporabljeni
pri tej napravi in so oznaceni s simbo-
lom £, se lahko reciklirajo.



2. DELOVANJE

2.1 Vklop

Vi€ prikljuite v omreZno vtinico.
Regulator temperature zavrtite v smeri urinega
kazalca na srednjo nastavitev.

2.2 1zklop

Hladilnik izklopite z zasukom regulatorja tempe-
rature v polozaj "O".

2.3 Regulacija temperature

Regulacija temperature je samodejna.

Opis postopka za upravljanje hladilnika:

+ Regulator temperature zavrtite proti najnizji
nastavitvi za doseganje najnizje temperature.

+ Regulator temperature zavrtite proti najvisji
nastavitvi za doseganje najvisje temperature.

3. VSAKODNEVNA UPORABA

3.1 Cistenje notranjosti

Pred prvo uporabo hladilnika oistite notranjost
in vso notranjo opremo. Za ¢iS¢enje uporabite
mlacno vodo z nevtralnim milom, da odstranite ti-
pien vonj po novem izdelku. Hladilnik nato obri-
Site do suhega.

/N

3.2 Zamrzovanje svezih zivil

Ne uporabljajte detergentov ali grobih
praskov, ker lahko poSkodujete premaz.

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje svezih
zivil in dolgotrajno shranjevanje zamrznjenih in
globoko zamrznjenih Zivil.

Za zamrzovanje svezih Zivil ni potrebno preklopiti
srednje nastavitve.

Za hitrejSe zamrzovanje zavrtite regulator tempe-
rature proti visji nastavitvi za doseganje najnizje
temperature.

AN

V tem stanju lahko temperatura v hladil-
niku pade pod 0 °C. V tem primeru na-
stavite regulator temperature na visjo
temperaturo.
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@ Najbolj primerna je obi¢ajno srednja na-
stavitev.

Za natanéno nastavitev upostevajte, da je tem-

peratura v hladilniku odvisna od:

« temperature v prostoru

+ pogostosti odpiranja vrat hladilnika
+ koli€ine shranjenih Zivil

* mesta namestitve hladilnika.

AN

Ce je temperatura okolice visoka ali je
hladilnik polno naloZen ter je nastavljen
na najnizjo temperaturo, lahko nepre-
stano nastaja ivje na zadnji strani hladil-
nika. V tem primeru nastavite preklopnik
na vi§jo temperaturo, da omogoCite sa-
modejno odtaljevanje in s tem tudi
manjSo porabo energije.

3.3 Shranjevanje zamrznjene hrane

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju neupo-
rabe naj zamrzovalnik vsaj dve uri deluje pri naj-
vi§ji nastavitvi, preden vanj poloZite Zivila.

AN

V primeru nenamernega odtajanja, npr.
da je izpad elektricnega toka daljSi od
vrednosti, navedene v razpredelnici teh-
ni¢nih podatkov pod »Cas naras¢anja
temperature«, morate odtajana Zivila
porabiti hitro ali takoj skuhati in ponovno
zamrzniti.

3.4 Odtaljevanje

Globoko zamrznjena 0z. zamrznjena zivila se
pred uporabo lahko odtajajo v hladilniku ali pri
sobni temperaturi, odvisno od ¢asa, ki ga imate
na voljo za ta postopek.

ManjSe kose lahko skuhate tudi zamrznjene, ne-
posredno iz zamrzovalnika: kuhanje bo v tem pri-
meru trajalo dalj ¢asa.
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3.5 Premi¢ne police

Stene hladilnika so opremljene s Stevilnimi vodili,
da so lahko police postavljene tako, kot zelite.
x 5
Z\
3.6 Nadzor vlage

Steklena polica vklju€uje mehanizem z odprtina-
mi (nastavljiv z drsnikom), ki omogoca regulira-
nje temperature v predalu(ih) za zelenjavo.

Ko so prezracevalne odprtine zaprte:

se naravna vlaga hrane v predelkih za sadje in
zelenjavo ohrani dlje ¢asa.

Ko so prezracevalne odprtine odprte:

veCje krozenje zraka povzrogi niZjo stopnjo vlage
v zraku v predelkih za sadje in zelenjavo.

Da bi lahko shranili zavitke hrane razli¢nih veliko-
sti, so lahko vratne police nameSc¢ene na razlic-
nih viinah.

Za spreminjanje viSine nadaljujte na naslednji
nacin:

postopoma vlecite police v smeri pus€ic, dokler
jih ne odstranite, nato pa jih poljubno namestite.

4. KORISTNI NAMIGI IN NASVETI

4.1 Nasveti za varevanije z energijo

+ Vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne drzite
odprta dalj ¢asa, kot je nujno potrebno.

+ Ce je temperatura okolice visoka, regulator
temperature na visoki nastavitvi in je hladilnik
polno naloZen, lahko kompresor neprekinjeno
deluje, kar povzro¢i nastanek ivja ali ledu na



izparilniku. V tem primeru zavrtite regulator
temperature na nizko nastavitev, da omogo¢i-
te samodejno odtaljevanje in tako zmanjSate
porabo energije.

4.2 Nasveti za shranjevanje svezih

Zivil

Za najbolj$e rezultate:

+ v hladilniku ne shranjujte toplih zivil ali hlaplji-
vih tekoCin

+ Zivila pokrijte ali ovijte, predvsem Zivila z moc-
nim vonjem

+ Zivila namestite tako, da je okoli njih omogo-
¢eno prosto krozenje zraka

4.3 Nasveti za shranjevanje Zivil

Uporabni nasveti:

Meso (vse vrste): zavijte v polivinilaste vrecke in
odloZite na stekleno polico nad predalom za ze-
lenjavo.

Zaradi varnosti je takSno shranjevanje dopustno
najve¢ dva dni.

Kuhana Zivila, hladne jedi itd.: pokrijte in jih odlo-
Zite na katerokoli polico.

Sadje in zelenjava: temeljito oCistite in odloZite v
poseben (posebne) predal(e).

Maslo in sir: postavite v posebne neprodusne po-
sode ali zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavite v
polivinilaste vrecke, da v ¢im vegji meri prepredi-
te dostop zraka.

Steklenice mleka: biti morajo zaprte; shranjujte
jih v stojalu za steklenice v vratih.

Banan, krompirja, ¢ebule in ¢esna ni dovoljeno
shranjevati v hladilniku, ¢e niso zapakirani.

4.4 Nasveti za zamrzovanje

Nekaj pomembnih nasvetov za ¢im boljSi posto-

pek zamrzovanja:

* najvecja koliCina zivil, ki jih lahko zamrznete v
Casu 24 ur je prikazana na napisni ploscici;

5. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

PREVIDNOST!
Pred vzdrzevalnimi deli izklopite hladil-
nik iz omrezne napetosti.

/N
&

Hladilnik vsebuje ogljikovodike v hladilni
enoti; vzdrZevalna dela in ponovno pol-
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+ postopek zamrzovanja traja 24 ur; med tem
¢asom ne dodajajte drugih zivil za zamrznitev;

+ zamrznete lahko samo visoko kakovostna,

sveza in temeljito o¢iSCena Zivila;

+ Zivila razdelite v manjSe zavoje, da hitreje in
popolnoma zamrznejo, pozneje pa lahko odta-
jate samo koli¢ino, ki jo potrebujete;

+ zivila zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavite v
polivinilaste vrecke, da zagotovite neprodus-
nost;

+ preprecCite, da bi se sveza, nezamrznjena Zivi-
la dotikala zamrznjenih Zivil, ker bi se lahko pri
tem poviSala temperatura slednjih;

* pusta Zivila se shranjujejo bolje in daljSi ¢as
kot mastna zivila; sol skraj$a ¢as shranjevanja
Zivil;

+ Ce ledene kocke zauzijete takoj po jemanju iz
zamrzovalnika, lahko pride do ozeblin;

+ priporo¢amo, da na posamezne pakete napi-
Sete datum, da zagotovite pregled nad ¢asom
shranjevanja.

4.5 Nasveti za shranjevanje

zamrznjenih Zivil

Za najboljSo ucinkovitost naprave morate narediti

naslednje:

+ prepriajte se, da je imel prodajalec zamrznje-
na zivila primerno shranjena,

+ poskrbite, da bodo zamrznjena Zivila iz trgovi-
ne v zamrzovalnik prenesena v najkrajsem
moznem ¢asu,

+ vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte od-
prtih dlje, kot je potrebno,

+ odtajana Zivila hitro izgubijo kakovost in jih ne
smete ponovno zamrzniti,

* ne prekoracite obdobja zamrzovanja, ki ga na-
vede proizvajalec zivil.

njenje lahko izvajajo samo pooblasceni
tehniki.

5.1 Redno Ciscenje

Opremo je potrebno redno Eistiti:
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+ Notranjost hladilnika in opremo odistite z
mlaéno vodo in nevtralnim milom.

+ Redno preverite tesnila vrat in jih dobro obrisi-
te; na tesnilu ne sme biti ostankov.

+ Temeljito splaknite in posusite.

AN

Ne vlecite, premikajte ali poSkoduijte ce-
vi in/ali kablov v notranjosti.

Za ¢iSCenje notranjosti ne uporabljajte
detergentov, Cistilnih praskov, mocno
odiSavljenih Cistilnih sredstev ali loS¢il
na osnovi voska, ker poskodujejo po-
vrSino in pu$¢ajo mocne vonjave.

Kondenzator (¢rna mreza) in kompresor na hrbt-
ni strani naprave o€istite s krtacko. Na ta nacin
boste izboljSali delovanje naprave in prihranili po-
rabo elektri€ne energije.

AN

Veliko posebnih Eistil za ¢iSCenje kuhinjskih po-
vr$in vsebuje kemikalije, ki lahko razjedajo/po-

Pazite, da ne poSkodujete hladilnega si-
stema.

5.3 Odmrzovanje hladilnika

Skodujejo plastiéne dele hladilnika. Zaradi tega
priporoamo, da zunanje dele hladilnika Cistite
samo s toplo vodo z dodano majhno koli¢ino
sredstva za pomivanje.

Hladilnik po ¢ig¢enju ponovno prikljucite na om-
rezno napetost.

5.2 Casi nedelovanja

Ce hladilnika dalj éasa ne boste uporabljali, izve-

dite naslednje ukrepe:

+ napravo izkljucite iz elektriénega omrezja

+ odstranite vsa Zivila

+ odtajajte (Ce je predvideno) in o€istite napravo
ter vso opremo,

+ vrata hladilnika pustite priprta, da preprecite

. nastanek neprijetnih vonjav.

Ce ostane hladilnik vkljucen, prosite nekoga, da

ob&asno pogleda, ¢e se ni hrana v njem pokvari-

la zaradi morebitnega izpada elektrike.

Med obicajno uporabo se ob vsaki zaustavitvi
kompresorja ivie samodejno odtaja z izparilnika v
hladilnem prostoru. Odtajana voda odteka skozi
odprtino za odtekanje vode v posebno posodo
na zadnji strani naprave nad kompresorjem, kjer
izhlapi.

Redno distite odprtino za odtekanje odtajane vo-
de na sredini kanala hladilnega prostora in s tem
preprecite prelivanje in kapljanje vode po Zivilih v
notranjosti. Za to uporabite prilozeno posebno ¢i-
stilno palCko, ki je ze vstavljena v odprtino za od-
tekanje vode.

5.4 Odtajevanje zamrzovalnika

Okrog zgornjega predelka se vedno na-
bere dolo¢ena koli¢ina ivja.

Zamrzovalnik odtajajte, ko plast ivja do-
seze debelino okoli 3-5 mm.

Za odstranjevanije ivja upoStevajte naslednje ko-
rake:

1. Izklopite napravo.

2. Odstranite shranjena Zivila, ovijte jih v ve¢
plasti Casopisnega papirja in postavite na
hladno mesto.

3. Odprite vrata.

4. Ko je odtajevanje konéano, temeljito osusite
notranjost.

5. Vklopite napravo.

8. Za dosego najmocnejSe ohlajenosti ustrez-
no nastavite regulator temperature in pusti-
te, da naprava dve do tri ure deluje pri tej
nastavitvi.

7. Prej odstranjena Zivila zlozite nazaj v pred-
elek.

& OPOZORILO!

Za strganije ivja nikoli ne uporabljajte
ostrih kovinskih pripomockov, saj lahko
poskodujete zamrzovalnik. Za pospeSe-
vanje odtajevanja ne uporabljajte me-
hanske naprave ali umetnih sredstev,
ampak samo tista, ki jih priporoCa proiz-
vajalec. Dvig temperature zamrznjenih
zivil lahko med odtajevanjem skraj$a
njihovo varno dobo shranjevanja.



6. KAJ STORITE V PRIMERU...

OPOZORILO!

AN

iz omrezne vtiénice.

Pred odpravljanjem tezav izvlecite vti¢

AN
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Med obi¢ajnim delovanjem nastajajo
dolo&eni zvoki (kompresor, kroZzenje

hladilne tekoCine).

Tezave, ki niso opisane v tem priroéni-
ku, mora odpraviti usposobljen elektri-
Car ali strokovno usposobljena oseba.

Tezava Mozen vzrok Resitev
Naprava ne deluje. Lué ne  Naprava je izklopljena. Vklopite napravo.
sveti.
Vi€ ni pravilno vklju¢en v om-  Vti¢ pravilno vkljucite v omrezno
rezno vticnico. vtiénico.
Naprava nima napajanja. V V omrezno vtiCnico vkljucite dru-
omrezni vtiCnici ni napetosti. go elektriéno napravo.
Obrnite se na usposobljenega
elektri¢arja.
Lué ne sveti. Luc je v stanju pripravljenosti.  Zaprite in odprite vrata.

Luc je pokvarjena.

Glejte »Zamenjava Zarnice«.

Kompresor deluje nepreki-
njeno.

Temperatura ni pravilno na-
stavljena.

Nastavite viSjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Glejte »Zapiranje vrat.

Vrata so bila prepogosto odpr-
ta.

Vrat ne puscajte odprtih dlje, kot
je potrebno.

Temperatura Zivila je previso-
ka.

Zivilo naj se pred hrambo ohladi
na sobno temperaturo.

Temperatura v prostoru je pre-
visoka.

Znizajte temperaturo v prostoru.

Po zadniji steni hladilnika
teCe voda.

Med samodejnim odtajevanjem
se na zadnji steni taja led.

To je pravilno.

Voda tece v hladilnik.

Zamasen je odvod vode.

Ocistite odvod vode.

Zivila v napravi preprecujejo
odtekanje vode v zbiralnik.

Zivila se ne smejo dotikati za-
dnje stene.

Voda tece na tla.

Odvod odtajane vode ni spe-
ljan v izparilni pladenj nad
kompresorjem.

Odvod odtajane vode namestite
na izparilni pladen;.

Temperatura v napravi je
prenizka.

Regulator temperature ni pra-
vilno nastavljen.

Nastavite viSjo temperaturo.

Temperatura v napravi je
previsoka.

Regulator temperature ni pra-
vilno nastavljen.

Nastavite nizjo temperaturo.
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6.1 Zamenjava zarnice

W=

® N oo

Iztaknite vti€ iz omreZne vtiCnice.
Odstranite vijak pokrova zarnice.
Odstranite pokrov Zarnice (glejte sliko).
Zamico zamenjajte z novo Zarnico enake
modi in posebej prilagojeno gospodinjskim
aparatom. (najvi§ja mo¢ je prikazana na po-
krovu).

Namestite pokrov Zarnice.

Privijte vijak pokrova Zarnice.

Vtaknite vti€ v vticnico.

Odprite vrata. Preverite, ali lucka zasveti.

6.2 Zapiranje vrat

1. Odistite tesnilo v vratih.

2. Po potrebi nastavite vrata. Glejte »Namesti-
tev.

7. NAMESTITEV

OPOZORILO!

Pred namestitvijo naprave si zaradi last-
ne varnosti in pravilnega delovanja na-
prave skrbno preberite »Varnostna na-
vodila«.

AN

7.1 Namestitev

To napravo namestite v prostoru s temperaturo,
ki ustreza klimatskemu razredu s plos¢ice za teh-
niéne navedbe naprave:

Klimatski Temperatura okolice

razred

SN +10°C do +32 °C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C

T +16 °C do +43 °C

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana tesnila
vrat. Obrnite se na servisni center.

7.2 Prikljucitev na elektricno napetost

Pred prikljucitvijo se prepricajte, da sta napetost
in frekvenca na napisni ploscici enaki kot sta om-
rezna napetost in frekvenca na mestu prikljucit-
ve.

Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen je na
napajalnem kablu namescen varnostni omrezni
vti€. Ce omreZna vti€nica ni ozemljena, prikljucite
hladilnik na lo¢eno ozemljitveno toc¢ko v skladu s
trenutno veljavnimi predpisi. Posvetujte se z
usposobljenim elektriCarjem.

Proizvajalec zavraca vsakrsno odgovornost v pri-
meru neupostevanja zgornjih varnostnih opozoril.
Hladilnik je izdelan v skladu z naslednjimi smer-
nicami EGS.
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7.3 Zahteve za zragenje

vV min. Na zadnji strani naprave mora biti zagotovljen

NAla 200 cm? zadosten pretok zraka.

min.

g 41 200 cm?

=
< < < ¥ < =

%

Za namestitev si oglejte navodila za
montazo.

8. ZVOKI

Med obi¢ajnim delovanjem se pojavijo nekateri
zvoki (kompresor, kroZenje hladilnega sredstva).

Ss. \
/ o R ot
@ \ \ HISSS! BRRR!
ok -/ \ 8!
B\‘Ua 0,94 Cx,

CLICK!
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9. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija izreza

Visina 1225 mm

Sirina 560 mm

Globina 550 mm
Cas nara$¢anja temperature 12h
Napetost 230-240V
Frekvenca 50 Hz

Tehnicni podatki se nahajajo na plos¢ici za teh-
nine navedbe na notranji levi strani naprave in
energijski nalepki.




10. SKRB ZA VARSTVO OKOLJA

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

EmbalaZo odloZite v ustrezne zabojnike za
reciklazo.

Pomagaijte zasititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektricnih in elektronskih

V2"

Lo
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naprav. Naprav, oznacenih s simbolom >_< ,ne

odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. Izdelek
vrnite na krajevno zbirali§¢e za recikliranje ali se
obrnite na obinski urad.
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MW PO BAC IYMAEMO

[Mskyemo 3a nokynky npunagy Electrolux. Bu obpanu npoaykT, skuii BTintoe B cobi AeCATKM POKIB NpOdeciiiHoro
[0CBigy Ta iHHOBaLLiiA. OpuriHanbHUiA Ta CTUNBHWA, BiH 6YB pO3poBneHni 3 JymKoo Npo Bac. ToMy Liopasy, konu

BM HIM KOPUCTYETECH, BU MOXETe GYTU BNIEBHEH B OTPUMaHHI rapHUX pesynbTaTis.

Nackaso npocumo B caiT Electrolux.

3Bepraiftecs Ha Halw Be6-caiiT:

G lMopaam 3 BUKOPUCTaHHSI, BPOLLYPU, IHCTPYKLi 3 YCYHEHHS! HECTIPABHOCTEN, CepBiCHa iHdopmayis:
@ www.electrolux.com

g 3apeectpynte Bupib, W06 oTpUMaTH NokpaLeHe 06CnyroByBaHHS:
a/ www.electrolux.com/productregistration

anp,GaHHﬂ npunagas, BUTPaTHUX MaTepianiB Ta OpI/II'iHal'IbHVIX 3an4yacTuH anda BaLloro npunagy:
’% www.electrolux.com/shop

POBOTA 3 KNIEHTAMW TA CEPBICHE OBCITYT OBYBAHHA

PekoMeHaYeTbCS BUKOPUCTOBYBATH OPHTiHaMbHI 3an4acTUHW.
[Mpu 3BepTaHHi O CEPBICHOTO LEHTPY HEOBXIAHO MaTH HACTYMHY iHthopmaLito.
[i MOXHa 3HalTV Ha TabnnyLi 3 TexHiYHUMKM JaHumu. Mogenb, Homep BUpoby, CepiliHiA Homep.

& Ygara! Baxnuea iHopmaLis 3 TexHiku 6e3nexu.
@ 3aranbHa iHchopmaLis Ta pekomeHaaui
@ EkonoriyHa iHopmaLlis

Moxe 3MiHUTHCS 6e3 OMOBILLEHHS.
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IHCTPYKLLIT 3 TEXHIKW BE3MEKN

B iHTepecax BaLuoi Beaneku Ta Ans HanexHoro
BMKOPUCTaHHS NpUnagy yBaXHO NpoynTaiiTe Lo
iHCTPYKLit0, BKMIOYAK0UM Migkasku Ta 3actepe-
KEHHS1, NepLU HiXX BCTAHOBMIOBATY 1A0r0 i po3no-
YMHATM HUM KOpUCTyBaTUCS. ABW YHUKHYTY Mo-
MWITKOBYWX il i HeLacHWX Bunaakis HeobxigHo,
06 yCi, XTO KOPUCTYETLCA NPUNAAOM, PETENBHO
O3HalioMunuCs 3 NpaBunamu excninyaradji i Tex-
Hikn 6e3nekn. 36epexiTb Lito IHCTPYKLito i B pasi
npogaxy abo nepegadi npunagy iHwum ocobam
0060B's13Kk0BO NepeaaiiTe ii pa3oM i3 npunagom,
o6 yci kopucTyBadi amornn B 6yab-akuid Yac
O3HalioMUTUCS 3 NpaBunamm excnnyaradji i Tex-
Hikoto 6e3neku.

3anns Ge3nekn XUTTA Ta MaitHa [OTPUMYIATECS
BUKNaZAEHMNX Y Ll iHCTPYKLi pekomeHaauin 3
TEXHiKu 6€3neKu, OCKiNbKM KOMNaHis-BUPOOHNK
He Hece BiANOoBIAANbHOCTI 3a LKoY, Lo cTana-
€1 Yepes HeJoTPUMaHHS LiMX pekoMeHAaLlii.

1.1 Besneka giTei i Bpanueux ocid

* [lpunag He NpuU3Ha4eHuin Ans KOPUCTYBaHHS
HWM NioAbMM (B T.4. AiTbMM) 3 0OMEXEHUMN
(I3NYHNUMU, CEHCOPHUMU YW PO3YMOBUMM
30iBHOCTSMM YK HeAOCTaTHIM AOCBIAOM Ta
3HaHHAMM, SKLWO iM He Byno npoBeaeHo Bia-
MOBIJHOrO IHCTPYKTaXY 3 KOPUCTYBAHHS Npu-
napom ocoboto, BianosiaanbHo 3a ix 6eane-
Ky.

LL|o6 giTn He rpanucs 3 NpunagoM, BOHW Ma-
t0Tb KOPUCTYBATMCA HUM Nif HArNsAo0M A0PO-
CIMX.

* He gossonsunTe AiTaAM rpatucs 3 nakyBanbHu-
My matepianamu. MNopyLueHHs Liei BUMorn
MOXe NPU3BECTM [0 TOrO, L0 BOHU MOXYTb
3aUXHyTUCA.

+ [lepL HiX yTunisyBaTi npunag, BUAMITL BUr-
Ky 3 po3eTky, BigpixTe kabenb (y Mici, sike
3HaXoAUTLCS sikomora Bnvkye Jo kopnycy) i
3HIMITb ABEpUATa, W06 3anobirt Bunaakam,
KOMK AiTh, rpaloynch, OTPUMAtOTb ENEKTPOLLIOK
abo 3aMKHYTbCS BCepeauHi.

* FAKwWo uen npunag, OCHaLLEHNA MarHiTHUM
3aMKOM, Mae 3aMiHUTV CTapui npunag i3 3am-
KOM Ha MpYxuHi (knsiMkoto), nopbaiite npo Te,
o6 BMBECTM 3 Nagy NPYXUHY, NEPLU HiX yTU-
ni3yBaTtu CTapui npunag. Y Takuii cnocib Bu
nonepeamTe CUTyaLto, KOnu BiH MOXe cTaTn
CMEepTENbHO NAcTKOK AN AUTUHA.

1.2 3aranbHi npaeuna beaneku

& MonepemkeHHs!

BeHTunAuinHi 0TBOpM B KOpNyCi Npunagy Ta B
KOHCTPYKUii, Lo BOYAOBYETLCS, MatOTh OyTU Big-
KpUTAMM.

+ [punap npusHayeHuii ans 3bepiraHHs xapyo-
BMX NPOAYKTIB | HAMOIB Y 3814aAHOMY AOMOTO-
CnofapcTBi, K NOACHIOETLCA B L IHCTPYKLii.

+ He 3acTocoBy#iTe MexaHiyYHi NPUCTPOI UM iHLL
LITYYHi 3ac06M ANs NPUCKOPEHHS NPoLECy
PO3MOPOXYBaHHS.

* He BUKOPWUCTOBYWMTE iHLLI €NEKTPUYHI NPUCTPOI
(Hanpuknag, npunag ans BUrOTOBMEHHS MO-
pO31Ba) BCEPEANHI XONOAMUNbHMKA, SKLLO Lie
He nepeabayveHo BUPOGHUKOM.

+ CTexTe 3a TUM, OB He MOLIKOAUTN KOHTYP
LMpKyNALii xonogoareHTy.

* Y KOHTYpI LMPKyNALii xonogoareHTy MiCTUTbCA
xonogoareHT i3obytaH (R600a) — npupoaHmii
ras, Lo Maiike He WKIgMBMIA 4Ns AOBKINNS,
npoTe 3aUMUCTUIA.

MonbanTe, WO Nig Yac TpaHCMOPTYBaHHS 1
YCTaHOBKW NpUNady XOLeEH i3 KOMMOHEHTIB
KOHTYpY Lmpkynsuii xonogoareHTy He OyB
TOLLIKOKEHWIA.

Y pasi NOLKOMKEHHS KOHTYPY LMpKynALji Xo-
nogoareHTy:

— YHWKaiTe KOHTaKTY 3 BiAKPUTUM BOrHEM
abo mxepenamu 3aiiMaHHs;

— peTenbHO NPOBITPITb NPUMILLEHHS, A€ 3Ha-
XOAUTLCA Npunag.

+ 3 MipkyBaHb 6€3nekn He cnig 3MiHoBaTH TEX-
HiYHi XapaKTepUCTUKK Npunagy 4n SKMMOCh
4nHOM ioro moaudikysatu. Byab-sike noLu-
KOIKEHHS Kabento Moxe BUKNMKaTH KOpOTKE
3aMUKaHHS, NOXeEXY 1 YPaKeHHs enekTpuy-
HUM CTPYMOM.

AN

MonepemkeHHs!

LLlo6 yHUKHYTW HelacHWX BUNaakie, 3a-
MiHY BCIX EKTPUYHMX KOMMOHEHTIB
(kabenb XuBNEHHS, BUMKa, KOMNPeCcop)
Mae BUKOHYBaTU CepTUdIiKOBaHNA Malt-
cTep abo cnewianicT CepBICHOrO LIEHT-

py.

1. 3abopoHsieTbea nopoBxyBaTH kabenb
XKUBNEHHS.
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2. Mopbaiite npo Te, W06 Burka kabento
XVUBMNEHHS He Byna po3gaBneHa Y noL-
KOZpKeHa 3aAHbOI0 YaCTUHO Npunagy.
PospnaBneHa un nowwKkomkeHa Burka ka-
©ento XWBNEHHS MOXe NeperpiTucs i
CMPUYMHUTI NOXKEXY.

3. Tlopbaiite npo HasBHICTbL AOCTYNY 10
BUITKM Kabento XMBMeHHs.

4. He TArHiTb 3a kabenb XVUBMNEHHS.

5. He BcrasngiiTe BUNKY B PO3eTKY, ka Xu-
TaETbCA. ICHYE PU3MK YPaXKEHHS enek-
TPUYHUM CTPYMOM YW BUHUKHEHHS NOXe-
Xi.

6. He moxHa kopucTyBaTucs npunagom 6e3
nnacoHa Ha namni (Ko nepegbayeHo)
A9 BHYTPILUHBEOTO OCBITNEHHS.

« Tpunag Baxkuit. Mepecysaty itoro cnig obep-
€XHO.

* He GepiTb peyi B MOpPO3UNbHOMY BifineHHi Ta
He TOpKaWTeCs [0 HWX, SKLLO BaLli PyKI BOMOT
4N MOKpI — LI MOXE NPU3BECTM A0 NOPaHEH-
Hs1 aB0 XONOAO0BOrO OMiky.

* He cnig HapoBro 3anvwati npunag nig nps-
MUMW COHSIYHUMM MIPOMEHSIMA.

+ CknsHi namnu B LbOMy Npunagi (SKwo nepe-
AbayeHi) — e cneuianbHi namnu, Npu3HayeHi
nuwe ans nobyTosux npunagis. Boun He npu-
[aTHi ANs OCBITNEHHS XUTNOBUX NPUMILLEH.

1.3 WoaeHHe BUKOPUCTaHHS

* He cTaBTe rapsunit nocya Ha NnNacTuKoBi Ya-
CTUHU Npunagy.

* He 36epiraiite B npunagi 3anmmncTuii ras abo
PianHKM, 60 BOHM MOXYTb BUOYXHYTU.

* He knagitb npoaykTv HesnocepeHbO Ha-
BMPOTY OTBOPIB 4151 NOBITPS B 3aHilA CTiHLi.
(AKwo npunag ocHalleHo cuctemoto Frost
Free)

+ 3aMOpOXeHi NPOAYKTY NiCNsi PO3MOPOXYBaH-
HSl HE MOXXHa 3aMOpOXKyBaTH 3HOBY.

+ ®acoBaHi 3aMOpoXeHi NpoaykTy 36epiraiite y
BiANOBIZHOCTI 3 IHCTPYKLisiMW BUPOOHMKA.

+ HeobxigHo YiTko JOTPUMYBATUCS PEKOMEHa-
L BMpoOHUMKa npunagy Wwozao 36epiraHHs
NpoayKTiB. 3BEPHITLCA A0 BiANOBIAHNX iH-
CTPYKLUIN.

* He poamiLyiite razoBaHi abo Lwmnyui Hanoi B
MOpO3urbHOMY BiaAineHHi, 60 Yepes nigeu-
LLEHHS TUCKY Ha NNSILLKY BOHU MOXYTb BUOYX-
HYTW, L0 NOLLKOAUTL NpuUnag.

* Mopo3uBo Ha nanuLji CpoOMOXHE BUKNWKATK
XONOZOBI OMikW, SIKLLO AOrO iCTW NPSIMO 3 MO-
PO3UNbHUKA.

1.4 [ornsag i YnLLEHHs!

MepLu HixX BUKOHYBATU TEXHIYHE 06CNYroBy-
BaHHS, BUMKHITb MpUnag i BUAMITb BUIKY 3 po-
3eTKN.

Mpu YMLLEHHI He MOXHa KOpUCTYBATUCS METa-
NEBVUMU NpeaMeTamm.

He BuKopuCTOBY#ATE rOCTpPI NpeaMETUANS Yn-
LeHHs npunagy Big nbogy. Kopuctyntecs
MNaCcTUKOBUM LLKPEGKOM.

PerynsipHo nepeipsiTe 3n1B BOAM 3 XONO-
OunbHUKa. 3a noTpebu npounLyariTe ioro. Ak-
Lo 3nmB Byae 3abnokoBaHuii, Boaa 36upatu-
MeTbCS Ha AHi npunagy.

1.5 YcTaHoBKa

AN\

Mig Yac nigkntoyeHHs Jo enexkTpomepe-
Xi peTenbHO AOTPUMYIATECS IHCTPYKLIR,
HaBe[eHMX Y BiANOBIAHMX Naparpadax.

PosnakyiiTe npunag i ornsiHbTe Ha NpeameT
NOLUKOMKEHb. He KopucTyiiTecst npunazaom,
AKLLO BiH NOLUKOKEHWIA. Y pasi BUSIBNEHHS
MOLUKOLKEHb HEraitHo MoBiLOMTe Npo L Top-
roBenbHUiA 3aknag, Ae Bu npuabany npunag.
Y LboMy pasi 30epexiTb NaKyBaHHS.

PekomeHayeTbCs 3a4eKkaTy LWOoHANMEHLLe [Bi
TOAMHM, NEPLL HiX BMUKATW Npunag, 3 TM
106 Macno NoBEpHyocs [0 KOMMpecopa.

MoBiTps Mae HopMarnbHO LIMPKYNOBATW AOBKO-
na npunagy; HeAOTPUMAHHS Liel pekomMeHaa-
Lii npuaBoauTh Jo neperpisaHHs. o6 focsr-
TV JOCTaTHBOI BEHTUNALT, LOTPUMYITECS Bif-
MOBIAHWX IHCTPYKLl LLOAO BCTAHOBNEHHS.

Mo MOXNMBOCTI, BCTAHOBNIOWTE Npunag Tak,
106 1oro 3aaHsi cTiHka Oyna noBepHyTa Ao
CTiHW. Lle 03BONMTL YHUKHYTW TOPKaHHS ra-
PAYMX YaCTMH (KOMNPECcopa, KOHAEHCopa) i
BiNOBIAHO OMiKiB.

Mpunaga He MoxHa cTasuTy Bins batapei ona-
NeHHst abo NnnTw.

MopbaiTe npo Te, Wob Ao po3eTku bys f0-
CTYN NiCNst BCTAHOBNEHHS npunagy.
[MigkntoYeHHs 3 METOK NoAavi BOAM 34iNCHION-
Te NULLE A0 JXepena NUTHOT BOAM (SKLO ne-
peabayeHo nigknioYeHHs 4o BOAONPOBOAY).

1.6 TexHiuHe 06CnyroByBaHHs

EnextpuuHi poboTu, HeobxigHi ans obenyro-
BYBaHHS Npunagy, MatoTb BUKOHyBaTHUCS KBa-
nichikoBaHUM eNEKTPUKOM abo KOMMETEHTHO
0co60t0.



+ TexHiuHe 06CNYyroByBaHHA LbOro npunagy
Mae 30iCHIOBATUCS NuLLe kBarnicikoBaHNM
nepcoHanom. [ins peMoHTy HeobXiaHO BUKO-
PWUCTOBYBATY NULLIE OPUriHambHi 3anacHi Ya-
CTUHU.

1.7 3axuct poBkinns

&

Hi B oxonomxyBanbHii cucTemi, Hi B i30-
NALIAHMX MaTepianax Loro npunagy
He MiCTUTbCA rasis, siki Mornm 6 HaHe-
CTM LWKOAY 030HOBOMY Lapy. Mpunag
He MOXHa yTUNi3yBaT Pa3oM 3 MiCbKM-
MU Bigxo4amu Ta CMITTaM. I3onsuinHa
niHa MiCTUTb 3alMWCTi rasu: Npunag He-

2. OMNMnC POBOTH

2.1 BmukaHHs

BcTaBTe BUNKy B CTiHHY pO3ETKY.
MoBepHiTb perynsiTop TemnepaTtypy 3a roauHHu-
KOBOIO CTPINKO Y CEpPeaHE NONOXEHHS.

2.2 BumukaHHs

LLlo6 BUMKHYTW Npunag, NOBEPHITb PerynsaTop
TemnepaTypu B nonioxeHHs "O".

2.3 PerynioBaHHs Temnepatypu

TemnepaTypa perymnioeTbcsi aBTOMaTUYHO.

LLlo6 Bigperyntoati poboty npunagy, 3pobitb

TakK:

* MOBEPHITb PErynsaTop TEMNEpPaTypy O MeH-
LLIOro 3HaYeHHs, o0 3abe3neunTn MiHiMarnb-
He OXONOKEHHS.

* MOBEPHITb perynsTop Temnepatypyu 4o binb-
LUOrO 3HAYEeHHS, LWob 3abe3neuntn makcu-
MarnbHe OXONOMKEHHS.

(i)

3asBuyaii HanbinbLue nigxo4nuTb cepen-
HE 3HAYeHHS.

3. LLOAEHHE KOPUCTYBAHHA

3.1 MutTS Kamepu

MMepLu Hix noyaTv KOpUCTYBATUCS NPUNaZOM, Mo-
MWIATe AOro Kamepy i BCi BHYTPILLHI akcecyapu 3a
ZI0MOMOrOH0 TEMNJIOi BOAM 3 HEWTPANbHUM MUTIOM,
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00XifIHO yTWNi3yBaTH 3riAHO 3 BiANOBIA-
HUMW HOPMATVBHUMI aKTamu, BUAAHN-
MU MiCLIEBUMU OpraHamu Bnagu. YHu-
KanTe MOLIKOKEHHS XONOAMMBHOrO ar-
peraty, 0cobn1Bo B 3a4Hili YaCTuHi, No-
Bnu3y TennoobmiHHuka. Matepianu,
MO3HAY€EHi CUMBOJIOM L’,“_) , nignsratoTb
BTOPUHHIN nepepob.

Llei npogykT no amicTy HebGe3neyHnx pevoBuH
BignoBigae BUMoram TexHIYHOro pernameHTy
0BMEXEHHS! BUKOPUCTaHHS AesikNX HeBeaneyHnx
PEYOBMH B ENEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY
obnagHaHHi (noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpis
Ykpainn Ne1057 Big 3 rpyaHs 2008p.)

OpHak, BCTAHOBNKOKOUM NEBHY TEMNEPATYPY, He-
00xigHO nam'aTaTy, Wo TemnepaTypa BCepeayHi
npunagy 3anexuTb Big;:

* KiMHaTHOI TEMnepaTypu

* 4aCTOTM BiAKPMBAHHS ABEPLAT

*  KiNbKOCTI NPOAYKTIB ycepeamHi BinaineHHs
*  MiCLe3HaXomKeHHs npunagy.

AN

AKwo Temnepatypa HaBKOMMLLIHBOTO
cepepoBuLLa B1coka abo npunag no-
BHICTHO 3aMOBHEHWI | B HBOMY BCTaHO-
BMEHa HalHWKYa Temnepatypa, npunag
MOXe npaLtoBaTi besnepepeHo, Lo
CMPUYMHIOE HAMOPOXKYBAHHS! Ha 3aHiN
naHeni. Y Takomy BUNaaKy perynstop
Cnig NOBEPHYTM Ha BULLY TeMnepaTypy,
106 A03BONMTY aBTOMaTUYHE PO3MO-
POXYBaHHS i Pa3oM 3 LiM 3MEHLLUTH
CMOXWUBAHHS eHepril.

106 YCYHYTU TMMOBMIA 3anax HOBOTO Npunagy, a
noTiM peTenbHO BUTPITh MOTO.

AN

He 3acTocoByiiTe getepreHtn abo
abpa3vBHi NopoLUky, 60 BOHN MOXYTb
MOLUKOAMTI MOBEPXHIO.
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3.2 3amMOpOXyBaHHS CBiXWX
NpOAYKTIB

MopoaunbHe BigaineHHs nigxoauTb ANs 3amMopo-
XYBaHHS CBOKMX NPOAYKTIB Ta Ans TPUBaNoro
30epiraHHs 3aMOPOXEHX NPOLYKTIB i NPOAYKTIB
rnmMBOKoi 3aMOpO3KU.

[ins 3amMopoXyBaHHA CBiXMX NPOAYKTIB HEMaE
noTpedu MiHATW CepeaHE NOMOXKEHHS Ha iHLe.
OgHak, Ans WBKALIOro 3aMOPOXYBaHHS NOBep-
HITb perynsTop Temnepatypy 4o 6inbLuoro 3Ha-
YeHHs, o0 3abe3neunT MakcumanbHe 0Xonog-
KEHHS.

AN

3a ujiei ymoBu Temnepartypa y xomno-
ONNbHOMY BifZiNeHHi MoXe BnacTu
Hkye 0°C. Ao Take cTaHeTbCs, no-
BEPHITb PErynsitop Temneparypu Ha Bu-

Ly Temneparypy.

3.3 3b6epiraHHs 3aMOPOXeEHUX
npoayKTiB

Mepern TMM sk 3aBaHTaXyBaTy NPOAYKTY Npu
nepLUOMY YBIMKHEHHI, @ Takox nicns TpuBanoro

3.5 3HiMHI nonnukm

nepiogy Be3pisnbHOCTI, falTe npunagy nonpa-
LtoBaTY LOHANMEHLLE 2 rOfMHM, BCTAHOBUBLLM
6inbLU XONoAHY Temnepatypy.

AN\

Y pasi BMNagKoBOro po3MOPOXYBaHHS,
SKLLO enekTponocTayanHs 6yno BiacyT-
HE JOBLUE, HIX 3a3HayeHo y Tabnuui
TEXHIYHMX XapakTepucTuK y rpadi
«rising time», po3MOpPOXeHi NPOaYKTY
HeoOXifHO SKHaWLLBKALLE CNOXUTK abo
HeraitHo NpUroTyBaTH, OXONOAMUTY i 3HO-
BY 3aMOpO3UTH.

3.4 Po3mopoxyBaHHs

[MepL Hix cnoxweaTi NPoAyKTM rbokoi 3amo-
PO3KM, iX MOXHa PO3MOPO3UTY Y XONOANTIBHOMY
BiaaineHHi abo npw KiMHaTHIN Temnepartypi, 3a-
TNEXHO Bif, TOTO, CKiMbk Yacy y Bac € Ha Le.
HeBenuki UmMaTk1 MOXHa roTyBaTi HaBiTb 3aMo-
POXEHUMM, NPSIMO 3 MOPO3UNbHMKA: Y LibOMY BU-
nagKy Ha roTyBaHHs nige inbLue yacy.

x ,

—\

CTiHKM XOnOoaNbHUKA MaKTb PAA HANPSIMHKX,
TOMY BMCOTY MONMYOK MOXHA 3MiHIOBaTK 3a Ba-
KaHHAM.

3.6 PeryntoBaHHs BOSIOTOCTi

CknsiHa nonnyka obnagHaHa npucTPoeEM 3 OTBO-
pamu (LLO PeryniotoTbCs NEPECYBHUM BAXENEM),
3a AONOMOrOK0 SKOr0 MOXHa PeryntoBaTti Temne-
paTypy B LWyXNsgi ANs OBOYIB.

Konw BeHTURALiHI 0TBOPW 3aKpuTi:

NPUPOLHIN BMICT BOMNOrM NPOAYKTIB Y BifdiNeHH-
X Ans GpyKTiB i 0BOYiB 30epiraeTbcs JOBLLE.
Konw BeHTURALiHI OTBOPK BigKPUTI:

BOJIONICTb Y BiAAiNeHHs X Ans pyKTiB i 0BOYIB
SHKYETBCA Y pesynbTaTi LpKynaLii noBiTps.
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3.7 BcTaHOBNEHHS NONMYOK Ha ABEpLSTaX

[ns 36epiraHHs ynakoBOK i3 NpogyKTaMu pisHOro
PO3Mipy NOMMYKW Ha JBEPLSTAX MOXHA BCTaHO-

BIIOBATY HA Pi3Hill BUCOTI.

Lle pobuTbecs HAaCTYNHUM YUHOM:

MOBINbHO TAMHITb NONMYKY B HANPSIMKY, BKa3aHo-
My CTpifkami, NOKW BOHA He 3BiNbHUTLCA. [10TiM
BCTaHOBITb NOMKYKY B NOTPIOHOMY MiCLi.

4. KOPUCHI MOPAON

4.1 Mopagm npo Te, 5K
3a0LLazKyBaTh €NeKTPOEHeprito

* He BigkpuBaTy YacTo ABepusTa i He 3anuwa-
T iX BIGKPUTAMM JOBLUE, HIX Lie abCOMTHO
HeoOXiaHo.

+ Komnm TemnepaTtypa HaBKONMLLIHLOrO MOBITPS
BIMCOKA, PErynsitop Temneparypu BCTaHoBIe-
HWIA Ha BinbLuy NOTYXHICTb, @ NpUnag noBHi-
CTI0 3aBaHTaXXEHWIA, KOMMPECOP MOXe NpalLito-
BaTW 6e3nepepBHo, LLO NPU3BOAUTH A0 NOSIBH
iHeto abo nboay Ha BUNApPHUKY. AKLLO Le Tpa-
NNSETbCS, NOBEPHITH PErYNATOp TemMnepaTypu
BOIK HKYOr0 3HAYEHHS, OB YHEMOXMBNTM
aBTOMaTMYHE PO3MEP3aHHS i, TaKUM YMHOM,
3a0LLaANTN ENEKTPOEHeEPTito.

4.2 PekomeHpallii Lwoao 30epiraHHs B
XONoAUNbHUKY HeoBpoBneHMx
NpOoAYKTIB

LLlo6 oTpumaTu HaikpaLli pesynbTaTu:

* He 30epiraiiTe B XONOAWNbHWKY CTPaBM, KOnu
BOHM Tenni; He 30epiraiiTe pianHK, Wo Buna-
POBYHOTLCS

* HakpuBaiTe abo 3aropTaiiTe NpoayKTH, 0Co-
6mBO Ti, LLO CUNBHO MaXHYTb

*  PO3MiLLyITE NPOAYKTY TaK, LoD NoBiTps Mor-
0 BiNbHO LIMPKYMOBATW AOBKOMA HUX

4.3 PexomeHpalii wopo
3aMOPOXYBaHHS

KopucHi nopaau:

M'aco (Byab-sikoro Tuny): noknagite y nonietu-
NEHOBI KyNbKW | NOCTaBTE Ha CKNSHY MOMNYKY
Haf LWYXNSA0H0 ANs 0BOMIB.

3apns 6e3neku 36epiraiiTe NPOAYKT TaKUM Y-
HOM He [0BLLIE HiX OfMH abo ABa AHi.

[0TOBI CTPaBW, XONOAHI CTPaBM TOLLO..: HEObXia-
HO HaKp1BaTK | MOXHa CTaBUTU Ha Byab-aKy no-
TINYKY.

®pyKTY Ta 0BOYI: Cif, pETENbHO NOMUTY | NOKNa-
CTW i CnewjianbHy LWyXnsaay, Ska BXOAUTb Y KOM-
MAEeKT NocTayaHHs.

Macno i cup: cnig noknacTu y cnewianbHi repme-
TUYHI KOHTeliHepy abo 3aropHyTH B amnioMiHieBy
hOMbry UM NOKIACTM NOMIETUNEHOBI KyMbKH, 1406
MaKCUManbHO 3aXMCTUTH Bif 0OBITPIOBAHHS.
TMNAWKNA 3 MOMOKOM: Cif 3aKPUTW KpULLKAMMY i
30epiraTvt B NigcTaBLi ANs NASALOK Ha ABEPLst-
Tax.

BaHaHu, kapTonns, umbyns Ta YacHUK (SKLO BO-
HM He ynakoBaHi): He cnia 3bepiraTi B xono-
BUIBHUKY.

4.4 Mopaau Wopao 3amMopoXKyBaHHS

Ocb Kinbka Ba)mn1BHKX NiaKkasok, Ski 4OMOMOXYTb
BaM OJepkaTv Halkpallji pesynbTaTii 3amMOopoXy-
BaHHS:



70 www.electrolux.com

MakcuMarbHa KinbKiCTb MPOAYKTIB, SKy MOXHA
3amMopo3nTK 3a 24 roa. BkasaHa Ha Tabnuyli 3
TEXHIYHUMM JaHUMK;

NPOLIEC 3aMOPOXYBaHHS TPUBAE 24 roanHu.
YnpoaoBx LbOro nepiogy He MOXHa AoAaBa-
TV NPOAYKTY A0 THX, SKi BXXE 3aMOPOXYIOTbCS;
3aMOpOXYMTE NULLE NPOAYKTW HANBULLOI AKO-
CTi, CBiXi | pETENbHO BUMMTI;

rOTyITE NPOAYKTW HEBENNKUMI NapTisMu,
06 MoxHa 6yno ix LUBMAKO i NOBHOK Mipoto
3aMOpO3UTL, @ NOTIM PO3MOPO3NTM CTIMbKY,
CKinbKM NOTPIBHO;

3aropTaiiTe NPOAYKTU B antoMiHieBy honbry
abo cknapainTe B NONIETUNEHOBI KyNbKK; NaKy-
BaHHS Mae ByTu repMeTUUHUM;

He AaBaliTe He3aMOPOXEHUM MPOAYKTaM KOH-
TaKTyBaTh 3 Y)Ke 3aMOPOXEHNMU; B iHLIOMY
pasi Temnepatypa OCTaHHIX NigBULLNTLCS;

nnacki npogykTu 36epiratoTbCs KpaLye i Ao-
BLLE, HiX TOBCT; Cifb 3MEHLLYE TepMiH 36epi-
raHHs NPOLYKTIB;

LUIMATOYKM NTbOAY, SKLLO iX MPOKOBTHYTM Biapa-
3y nicns Toro, sk NpoayKT OyB BUAHATUN 3 MO-
PO3NMbHIKA, MOXYTb BUKIUKATU XONOAOBUIA
onik;

5. 00MMAQ TAYNCTKA

AN
&)

O6epexHo!

lMepLu Hix BUKOHYBaTK onepaLiii 3 Tex-
HiYHOro 06CnyroByBaHHsl, 3aBXau BUK-
MaiTe BUMKY 3 PO3ETKU.

Y xonoaunbHoMy arperari Liboro npu-
napy MiCTATbCS BYrNEBOAHI; TOMY Tex-
HiYHe 0b6CnyroByBaHHS Ta nepe3apsaky
/ioro Mae BUKOHyBaTK nuLLe Keanidiko-
BaHW MaiicTep.

5.1 MNepiognyHe MuTTS

Mpunap HeobXigHO PerynsapHo MUTK:

kamepy Ta akcecyapu MUIATe TENMOK BOAOH 3
HeATpanbHUM MUNOM.

perynspHo NepeBipsnTe i3onALito ABEpLAT,
106 nepekoHaTMC, L0 BOHA YMCTa i Ha Hil
HeMage PeLUTOK NPOAYKTIB.

NPOTPITb YNCTOK BOAOHD | PETENBHO BUTPITb.

* PEKOMEHAYETbCS BKa3yBaTW Ha KOXHIli OKpe-
Miil ynakoBLyi iaTy 3aMOPOXyBaHHs, o6 He
nepeBuLLyBaTV TPUBaNICTb 30epiraHHs;

4.5 MNopaau wopno 36epiraHHs
3aMOPOXEHUX NPOLYKTIB

LLlo6 oTpumaTK HalikpalLLi pe3ynbTaTy:

* NepekoHanTecs, LLO NPoLYyKTH, SKi NPOAAK0Th-
CS 3aMOPOXEHUMM, HANEXHUM YUHOM 3bepira-
n1Cs B MarasuHi;

+ nogbaiite npo Te, o6 3aMOPOXKEH NPOAYKTY
sKHaliwBuaLwe Bynu nepeHeceHi 3 NpogyKTo-
BOTO MaraauHy 0 MOPO3UIbHUK;

* He BigKpuBaMTe YacTo ABepUsTa i He 3anu-
LwanTe ix BigKpUTUMI JOBLUE, Hix Le abco-
TIOTHO HeOBXiaHO;

* NicNs PO3MOPOXYBaHHSA NPOLYKTU LLUBWUAKO
MncyloTbes, | iX HE MOXHA 3aMOpOXyBaTH 3HO-
BY;

* He MOXHa 36epiraTv NpoayKTh AOBLUE, HiX
BKa3aHO ix BUPOBHUKOM.

He TArHiTh, He nepecyBaiiTe i He noLu-
komxynTe Tpybky Ta/abo kabeni Bcepe-
OWHI Kamepw.

Hikonu He 3aCTOCOBYMTE AETEPrEHTH,
abpas3uBHi NOPOLLKM, YUCTUMBHI 3ac00M
3 cUnbHUM 3anaxom abo noniponi, Wwob
MOYUCTUTM Kamepy 3cepeamHu, 60 BOHM
MOXYTb MOLUKOANTI NOBEpPXHtO abo 3a-
FINLLMTY CUMbHWUA 3anax.

KoHpaeHcaTop (YopHy peLuiTy) i komnpecop y 3a-
[OHili YacTuHI npunagy HeobXigHO YNCTUTY 3a A0~
nomoroto Witku. Lle nokpawumts poboty npunagy
i [O3BONUTL 3a0LLAANTY ENEKTPOEHEPTIH.

[6aiiTe npo Te, W06 He NOWKOANTM CU-
CTEMY OXONOMKEHHS.

barato komepLjiiiH1X 3acobiB Ans YMLLEHHS NO-
BEPXOHb MICTATb XiMiKaTL, siKi MOXYTb NOLLKOAN-
TV NNACTMK Y LibOMY npunagi. ToMy pekomeH-
DYETLCH MUTK KOPMYC 330BHi BUKMKOYHO TENNOH
BOAOI0 3 A0AABAHHSAM HEBESMKOI KiNbKOCT pigko-
ro MUIYOTO 3aco0y.

3aBepLUmMBLLN MUATTS, 3HOBY MIAKMIOYITL NpUnag
[0 enekTpoMepeXxi.



5.2 Mepiogu npocToto
Konu npunag TpuBanuii yac He ekcnnyatyeTbes,
BUKOHaWTe Taki 3anobixHi Aii:

*  BigKNIoviTb NpUNag Bif mkepena enexkTpuyHo-
ro CTpymy

*  BWIAMITb 3 HBOTO BCi NPOZYKTY

* po3mMOpo3bTe (SKLLO NepesbayeHo) Ta noun-
CTiTb NpWUNag i Bce Npunaaas;

5.3 P0o3MOpOoXXyBaHHS X0NoaubHUKa
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* 3aNUWiTb ABEPLSATA NPOYMHEHUMM, Lo6 3ano-
GirTV yTBOPEHHIO HEMPUEMHMX 3anaxiB.

FKLLO BU He BUKNIOYATUMETE Npunag, To nonpo-

CiTb Koro-Hebyab nepioguyHO NepeBipsTH Npo-

DYKTW, SIKi B HbOMY 3HaxoasTbCs, Ha npeaMeT

NCyBaHHs Yepes BiAKIIOYEHHS enekTpoeHeprii.

IHI aBTOMaTUYHO BUOANSETLCS 3 BUNAPHUKA XO-
NOANIBHOTO BiAAINEHHS LLOPa3y, KoMK B PEXUMI
3BMYalHOI ekcnnyaTauii npunuHAETLCH poboTa
komnpecopa. Tana Boga BuTikae Yepes xonob y
creLjianbHUiA KOHTEHep B 3aAHil YacTuHi npu-
napy Hag OBUryHOM KOMMpecopa, e noTiM Buna-
pOBYETLCS.

Cnig nepiognyHoO YACTUTW 3NUBHWIA OTBIp ANA Ta-
NOi BOAM MO LIEHTPY XONOAMIBHOTO BiAAINEHHS,
106 3anobirtv nepennBaHHIO BOAW Yepes Kpai
Ta NOTPanAsAHHIO il HA NPOAYKTU B XONOANUbHM-
ky. KopucTyiitecs cnewjianbHuM ounLyyBayem i3
KOMMNEKTY NOCTaBKM (BiH BCTABNEHWI Y 3MMBHMI
OTBIp).

5.4 P0o3MOpOXyBaHHS MOPO3UIbHUKA

i)
AN

LLlo6 npubpaTy iHiiA, BOTPUMYIATECS HAaBEAEHNX
HWKYe BKa3iBOK.

1. BWMKHITb MaLLMHY.

2. BuAMiTb NpoayKTK, 3aropHiTh iX y Aekinbka
raseT Ta NoKnagiTb y NPOXonoaHe MicLe.

3. BigumHiTb gBepusTa.

4. [icns 3aBepLUEHHst PO3MOPOXYBaHHS Hacy-
X0 BUTPITb BHYTPILLHIO KamMepy MOPO3UIbHM-
ka.

5. YBIMKHITb MaLLMHYy.

HaBkono BepxHbOro BigAiNeHHs 3aBxam
(hOpMYyETLCS NEBHA KINbKICTb iHEH.

Konu ToBLUMHa Lwapy iHeto gocarae npu-
©nn3Ho 3-5 MM, pO3MOpPOXYITE MOPO-
3UNBHUK.

6. [loctaBTe perynstop TemnepaTypu Ha Mak-
cUMarbHe OXONOMXEHHS i JaliTe npunagy
nonpaoBaTi BNPOLOBXK ABOX-TPbOX FOAMH
Y LIbOMY PEXMUMI.

7. 3HOBY NoknagiTh y BiAAINEHHS paHilue BUii-
HATI NPOZYKTY.

/N

MonepemxeHHs!

LLlo6 He noLuKoaMTI BUNAPHWK, HE BIKO-
pUCTOBYWTE MeTanesi npeameTH 4ns
BWAanNeHHs iHeto. [ins NpuCKOpeHHs!
npoLiecy PO3MOPOXKYBaHHS HE 3aCTOCo-
BYWTe MeXaHiyHi NPUCTPOI UM iHLLi 3aco-
©n, okpim 3acobiB, pekoMeHA0BaHNX BU-
po6Hukom. MigBULLEHHS TemnepaTypu
3aMOPOXEHNX NPOAYKTIB Mif Yac po3mo-
POXYBaHHS MOXE CKOPOTUTW TEPMIH iX
npuaaTHocTi.
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6. LLLO POBUTI, KOIU ...

AN

MonepemxkeHHs!

MepL Hix HamaraTucs niksigysaTh He-
CMpPaBHICTb, BiAKMIOYITb Npunag, Big po-
3€TKN.

YCYHEHHS HeCnpaBHOCTENA, SIKi HE BKa-
3aHi Y LiAl iHCTPYKLi, NOBUHHO 3AiNCHIO-
BaTMCA KBanigikoBaHUM €NeKTPUKOM
abo iHLLIOK KOMNETEHTHO0 0CO6010.

Mig yac HopmanbHoi poboTn npunagy

4yTU NEBHi 3BYKM (CMPUYMHEHI KOMNpe-
copom abo LypKynsiLieto xonogoareH-

).

Mpobnema

Moxnuea npuymHa

Cnoci6 ycyHeHHs!

Mpunag He npavyoe. Jlam-
noyka He CBITUTLCS.

[punag BUMKHEHNA.

YBIMKHITb npunag.

Kabenb vBeHHs Henpasurib-
HO MiZKII0YeHO [0 enekTpoMe-
pexi.

[paBurbHO BCTaBTE BUJIKY Ka-
©ento XWBMEHHS B PO3eTKy.

EnekTpoeHepris He nogaeTbes
Ha npunag. BigcyTHsa Hanpyra
B PO3ETL.

[MigKntoYiTh 4O PO3ETKY iHLLKIA
enekTponpunag,.

3BepHiTLCA A0 KBanicikoBaHOro
enekTpuka.

Jlamnouyka He CBiTUTBCS.

Jamnoyka 3HaxoauTbCA B pe-
XKUMi OYiKyBaHHS.

3akpwiiTe, a NoTiM BigKpuiiTe
[BepusiTa.

INawmnoyka HecnpaBHa.

[vs. po3gin «3amiHa namnoy-
K.

Komnpecop npaLiioe 6e3
3YTHHOK.

HacTpoeHa HenpasunbHa Tem-
neparypa.

BcTaHoBiTb BULLY TeMnepaTypy.

[BepusTa He 3a4nHeHi Hanex-
HWAM YMHOM.

[lnB. po3gin «3akpuBaHHs
[BEPUSATY.

[BepusTa BigumMHANMCS HaaTo
yacTo.

He Tpumaiite gBepusTa Bigyu-
HEHUMU [0BLLE, HiXX HEODXiaHO.

Temnepatypa npoAyKTiB HaATo
BMCOKa.

[laiiTe npoayKTam 0XONoHyTU A0
KiMHaTHOI TemnepaTypu, nepLu
HiX KnacTu ix y npunag.

TemnepaTtypa y NpuUMiLLeHHi
HaATo BUCOKA.

3MeHLUTe TemnepaTypy y Npumi-
LUEHHI.

Mo 3agHiin CTiHLi xono-
JWUnbHUKA Teye Boaa.

[ig yac aBToMaTN4HOrO PO3-
MOPOXXYBaHHS Ha 3afHilN CTiHLj
TaHe iHi.

Lle HopmarbHe siBULLE.

Bopa 3arikae BcepeamnHy
XonoaunbHUKa.

3akynopvBcs OTBIp Ans 3nMBY
BOAMU.

[MpoumncTiTh OTBIp ANS 3NUBY BO-
an.

[NSLWKM 3 BUHOM 3aBaXatTb
BO/i CTikaTh B KOMEKTOP.

lMopbarite npo Te, o6 npoayk-
TN He TopKanucs 3aaHbOi CTiH-
Ki1.

Bopa Teve Ha nignory.

3nuB gns Tanoi Boan cnpsiMo-
BaHWIA He Y MigAoH Ans ByUna-

POBYBaHHS, SKMIA pO3TaLLOBa-
HWUA HaZ KOMNPECOPOM.

lMpuepHaiiTe 3nuB Ans Tanoi Bo-
A1 00 NigAoHY 4715 BUNApoBY-
BaHHS.
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Mpobnema MoxnuBa npuumHa Cnoci6 ycyHeHHs
Temnepatypa BcepeanHi  HenpasunbHO BCTAHOBMEHO BcraHoBiTb BULLY TEMMEPATYPY.
npunagy HagTo HU3bka. PerynsTop TemnepaTtypu.
Temnepartypa BcepeauHi  HenpaBunbHO BCTAHOBNEHO BcTaHoBITb HIKYy TEMnepaTy-
npunagy HagTo BUCOKA. PErynsTop Temnepartypu. py.

6.1 3amiHa namnu

N

®© N o

BWTArHITL BUMKY 3 €NEKTPUYHOI PO3ETKM.
BukpyTiTb rBUHT 3 NnadhoHa.
3HimiTb NNachoH (anB. MamnoHoK).

3amiHiTb namny Ha HOBY TaKoi CaMoi MOTYX-
HOCTI | CneLianbHO Npu3Hayery Ans nobyTo-
BUX Npunagis. (MakcumarnbHa NOTYXHICTb
3a3HayeHa Ha nnagooi.)

BcTaHoBITb nnacoH.
3aKpyTiTb MBUHT Y NNachoH.
BkntouiTe npunag y posetky.

BinumHiTb aBepusTa. MNepekoHanTecs, LWo
namna roputb.

6.2 3akpuBaHHs ABEPUAT

1. TIpouncTiTh NPOKNaAKN LBEPUST.

2. Y pasi noTpebu Bigperynioiite aBepusTa.
[lvB. po3ain «YcTaHoBKay.

7. YCTAHOBKA

MonepemxeHHs!

Mepen BCTAHOBNEHHSM NpUMagy yBax-
HO npoynTanTe npasuna 6esneku i npa-
BUNbHOI excnnyaTauii y po3aini «IHdop-
maLis 3 TEXHikW Beanekny.

AN

7.1 BcTaHOBNEHHS

BcTaHoBiTb npunag y micli, e Temnepatypa Ha-
BKOMMLUHBOTO CepeAOoBULLA BiANOBIAAE KniMa-
TUYHOMY Knacy, BkasaHOMy Ha TabnuuLi 3 Tex-
HIYHAMU AaHUMK Npunagy:

Knima-  TemnepaTtypa HaBKOMWLLHBLOTO
TAYHWIA  cepepoBMLLA

Knac

SN +10°C - + 32°C

N +16°C - +32°C

ST +16°C - + 38°C

T +16°C - +43°C

3. ¥ pasi noTpebu 3aMiHiTb NOLLIKOZKEH
YLinbHIOBaYi Ha ABepUsTaX. 3BEPHITLCA Y
CepBICHWN LieHTp.

7.2 NigkntoYeHHs 4O enekTpoMepexi

[MepLu HiX nigknioyaTh Npunag go enekrpomepe-
Xi, NepekoHanTecs, Lo NOKa3HWUKN Hanpyri i Ya-
CTOTK, BKa3aHi Ha Tabnuyli 3 nacnopTHUMK Aa-
HWUMK, BIONOBIAAKTL NOKA3HWUKAM Mepexi y Ba-
LLIOMY PEriOHi.

Mpunag mae 6yTi 3a3emneHuii. 3 Lieto METOPLO
BWIKA NPWUNagy OCHalLeHa creLianbHUM KOHTaK-
TOM. AKLO Y pO3eTLi 3a3eMNeHHs Hemae, 3a3e-
MIiTb NpUNag oOKPeMo Y BiANOBIAHOCTI [0 YNHHUX
HOPMATUBHUX BUMOT, MPOKOHCYMbTYBABLUMCH i3
kBanicikoBaHNM eNeKTPUKOM.

BunpoBHuk He Hece BignoBiganbHOCTI y pasi He-
[OTPUMaHHS LX NpaBun TexHiku 6e3neku.

Llei npunag signosigae Aupektusam €C .
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7.3 Bumorw wwopo BeHTunALii

Y min. Mosagy npunagy mae 6yTv 4OCTaTHBO MicLSA ANs

Ala 200 crm? LMpPKynALii NoBiTpS.

min.

— 41 200 cm?

=
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& [vB. HCTPYKLUIT 3 MOHTaxy, 06 oTpK-
MaTu BiflOMOCTi NPO BCTAHOBIEHHSI.

8. LWYMK

Mig yac HopmanbHoi poboTh Npunagy YyTh NeBHi
3BYKU (CPUYMHEHI KOMNpecopoM abo Lmpkyns-

Ljieto XxonogoareHTy).
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9. TEXHIYHI JAHI

Poamipu Hiwi
Bucora 1225 Mm
LLnpuHa 560 Mm
nnbuHa 550 Mm
Yac Buxopgy B pobounii pe- 12 rog.
KUM
Hanpyra 230-240B
YactoTa 50 My

TexHiyHa iHopmaLis MICTUTLCA Ha Tabnuyi,

PO3TaLLOBaHil Ha BHYTPILUHEOMY NiBOMY 60Li
npunagy, Ta Ha ipvKy eHeprocroXmBaHHs.
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10. OXOPOHA [OBKINNA

3paBaiite Ha NOBTOPHY Nepepobky Matepian,
NO3HayueHi BiANoBiAHMM CUMBOIIOM L/,\'_) .

Bukumpaiite ynakoBky Y BignoBigHi KOHTEHepK
[0S BTOPUHHOT CMPOBUHN.

[lonomoxiTb 3aXUCTUTI HABKOMULLHE
CepefoBuLLE Ta 300POB'S iHLUMX Ntoael i
3abe3neunTi BTOPUHHY nepepobiky enekTpuyHmX

i eNeKTPOHHNX Npunagis. He Bukuaaiite
npunagu, No3HayeHi BignoBigHUM CUMBONIOM D¢ ,

pa3oM 3 iHLWMM JOMaLLHIM CMITTAM. MOBEPHITL
NPOAYKT 0 3aBOAY i3 BTOPMHHOI Nepepobkm y

BalLLil MicLieBOCTi ab0 3BEpHITLCA O MiCLEBUX
MYHiLMNanbHUX OpraHiB Bnagu.
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